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NOUS PENSONS A VOUS

Merci d’avoir choisi un appareil Electrolux. Vous avez choisi un produit qui
bénéficie de décennies d'expérience professionnelle et d'innovation. Ingénieux et
élégant, il a été pensé pour vous. C'est la raison pour laquelle vous pouvez avoir
la certitude d'obtenir d'excellents résultats a chaque utilisation.
Bienvenue chez Electrolux.
Consultez notre site pour :
Obtenir des conseils d'utilisation, des brochures, un dépanneur, des
@ informations sur le service et les réparations :
www.electrolux.com/support
g Enregistrer votre produit pour un meilleur service :
a/ www.registerelectrolux.com

Acheter des accessoires, consommables et pieces de rechange d’origine pour
% votre appareil :

www.electrolux.com/shop

SERVICE ET ASSISTANCE A LA CLIENTELE

N'utilisez que des piéces de rechange d’origine.

Avant de contacter notre centre de service agréé, assurez-vous de disposer des
informations suivantes : Modéle, PNC, numéro de série.

Ces informations figurent sur la plaque signalétique.

AN Avertissement/Consignes de sécurité
(® Informations générales et conseils
Informations environnementales

Sous réserve de modifications.
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1. A INFORMATIONS DE SECURITE

Avant d'installer et d'utiliser cet appareil, lisez
soigneusement les instructions fournies. Le fabricant ne
pourra étre tenu pour responsable des blessures et
dégats résultant d'une mauvaise installation ou
utilisation. Conservez toujours les instructions dans un
lieu sr et accessible pour vous y référer ultérieurement.

1.1 Sécurité des enfants et des personnes
vulnérables

. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés
d'au moins 8 ans et par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou dénuées d’expérience ou de
connaissance, s'ils sont correctement surveillés ou si
des instructions relatives a I'utilisation de 'appareil en
toute sécurité leur ont été données et s’ils
comprennent les risques encourus.

Les enfants entre 3 et 8 ans et les personnes ayant un
handicap trés important et complexe doivent étre
tenus a I'écart de 'appareil, a moins d'étre surveillés
en permanence.

Les enfants de moins de 3 ans doivent étre tenus a
I'écart de I'appareil, a moins d'étre surveillés en
permanence.

- Veillez a ce que les enfants ne jouent pas avec
I'appareil.

Ne laissez pas les détergents a la portée des enfants.

- Tenez les enfants et les animaux éloignés de
I'appareil lorsque la porte est ouverte.

Le nettoyage et I'entretien par I'usager ne doivent pas
étre effectués par des enfants sans surveillance.

1.2 Sécurité générale

Cet appareil est destiné au nettoyage de la vaisselle
de table et de la vaisselle de type ménager
uniquement.
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Cet appareil est congu pour un usage domestique
unique, dans un environnement intérieur.

Cet appareil peut étre utilisé dans les bureaux, les
chambres d’hétel, les chambres d’hétes, les maisons
d’hétes de ferme et d’autres hébergements similaires
lorsque cette utilisation ne dépasse pas le niveau
(moyen) de I'utilisation domestique.

Ne modifiez pas les caractéristiques de cet appareil.
La pression de I'eau en fonctionnement (minimale et
maximale) doit se situer entre 0.5 (0.05) / 10 (1.0) bar
(MPa)

Respectez le nombre maximal de 14 couverts.

Si le cable d’alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son service aprées-vente ou
par un professionnel qualifié afin d’éviter un danger.

. AVERTISSEMENT : Les couteaux et autres ustensiles

tranchants doivent étre placés dans le panier, pointe
vers le bas, ou en position horizontale.

Ne laissez pas la porte de I'appareil ouverte sans
surveillance pour éviter de vous prendre
accidentellement les pieds dedans.

- Avant toute opération d'entretien, mettez I'appareil a

I'arrét et débranchez-le de I'alimentation électrique.

Ne pulvérisez pas d'eau ni de vapeur a haute pression
pour nettoyer l'appareil.

Si 'appareil dispose d’orifices d’aération a la base,
veillez a ne pas les couvrir, p. ex. avec de la
moquette.

L’appareil doit étre raccordé au réseau d’eau a l'aide
des tuyaux neufs fournis. Les anciens ensembles de
tuyaux ne doivent pas étre réutilisés.

2. CONSIGNES DE SECURITE

2.1 Installation » Retirez l'intégralité de I'emballage.
* N'installez pas et ne branchez pas un
AVERTISSEMENT! appareil endommageé.
L'appareil doit étre installé » Suivez scrupuleusement les
uniquement par un instructions d'installation fournies

professionnel qualifié. avec l'appareil.



« Soyez toujours vigilants lorsque vous
déplacez I'appareil car il est lourd.
Utilisez toujours des gants de sécurité
et des chaussures fermées.

* N'installez pas I'appareil ou ne
l'utilisez pas dans un endroit ou la
température ambiante est inférieure a
0°C.

* Installez I'appareil dans un lieu sir et
adapté répondant aux exigences
d'installation.

» Pour des raisons de sécurité,
n'utilisez pas I'appareil avant de l'avoir
installé dans la structure encastrée.

@ YouTube

How to install your AEG/Electrolux
semi integrated dishwasher

www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg

Q

N

2.2 Branchement électrique

AVERTISSEMENT!
Risque d'incendie ou
d'électrocution.

« Avertissement : cet appareil est
congu pour étre installé/connecté a
une connexion de mise a la terre dans
le batiment.

« Assurez-vous que les paramétres
figurant sur la plaque signalétique
correspondent aux données
électriques nominale de 'alimentation
secteur.

« Utilisez toujours une prise de courant
de sécurité correctement installée.

* N'utilisez pas d'adaptateurs multiprise
et de rallonges.

* Veillez a ne pas endommager la fiche
secteur ni le cable d'alimentation. Le
remplacement du cable d’alimentation
de I'appareil doit étre effectué par
notre service aprés-vente agréé.

* Ne branchez la fiche secteur dans la
prise secteur qu'a la fin de
l'installation. Assurez-vous que la
prise secteur est accessible apres
l'installation.

* Ne tirez pas sur le cable secteur pour
débrancher I'appareil. Tirez toujours
sur la fiche de la prise secteur.

« Cet appareil est fourni avec un cable
d'alimentation de 13 A. Si vous devez
changer le fusible de la fiche secteur,
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utilisez uniquement un fusible 13 A
approuvé ASTA (BS 1362)
(Royaume-Uni et Irlande
uniqguement).

2.3 Raccordement a l'arrivée
d'eau

* Veillez a ne pas endommager les
tuyaux de circulation d'eau.

» Avant d'installer des tuyaux neufs,
des tuyaux n'ayant pas servi depuis
longtemps, lorsqu'une réparation a
éte effectuée ou qu'un nouveau
dispositif a été installé (compteurs
d'eau, etc.), laissez I'eau s'écouler
jusqu'a ce qu'elle soit parfaitement
propre et claire.

» Pendant et apres la premiére
utilisation de l'appareil, vérifiez
qu'aucune fuite n'est visible.

* Le tuyau d'arrivée d'eau possede une
vanne de sécurité et une gaine avec
un cable d'alimentation électrique
interne.

A
1

AVERTISSEMENT!
Tension dangereuse.

» Sile tuyau d'arrivée d'eau est
endommageé, fermez immédiatement
le robinet d'eau et débranchez la fiche
de la prise secteur. Contactez le
service aprés-vente pour remplacer le
tuyau d'arrivée d'eau.

2.4 Utilisation

* Ne placez pas de produits
inflammables ou d’éléments imbibés
de produits inflammables a l'intérieur,
a proximité ou au-dessus de
I'appareil.

* Les produits de lavage pour lave-
vaisselle sont dangereux. Suivez les
consignes de sécurité figurant sur
I'emballage du produit de lavage.
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Ne buvez pas et ne jouez pas avec
I'eau de I'appareil.

N'enlevez pas la vaisselle de
I'appareil avant la fin du programme. Il
se peut que la vaisselle contienne
encore du produit de lavage.

Ne posez pas d’objets et n'appliquez
pas de pression sur la porte ouverte
de l'appareil.

L’appareil peut dégager de la vapeur
chaude si vous ouvrez la porte
pendant le déroulement d’un
programme.

2.5 Service

Pour réparer I'appareil, contactez le
service aprés-vente agréé. Utilisez
uniquement des pieces de rechange
d'origine.

Veuillez noter qu’une autoréparation
ou une réparation non professionnelle
peuvent avoir des conséquences sur
la sécurité et annuler la garantie.

Les piéces de rechange suivantes
seront disponibles pendant 7 ans
apres l'arrét du modele : moteur,
pompe de circulation et de vidange,
éléments chauffants, dont
thermopompes, canalisations et
équipements correspondants dont
tuyaux, valves, filtres et électrovannes
(aquastops), pieces structurelles et
intérieures liées aux assemblages de
portes, cartes de circuits imprimés,
affichages électroniques, pressostats,
thermostats et capteurs, logiciel et
firmware dont logiciel de
réinitialisation. Veuillez noter que
certaines de ces piéces détachées ne
sont disponibles qu’aupres de

réparateurs professionnels et que
toutes les pieces détachées ne sont
pas adaptées a tous les modéles.
Les pieces de rechange suivantes
seront disponibles pendant 10 ans
apres l'arrét du modéle : charniere et
joints de porte, autres joints, bras
d'aspersion, filtres de vidange,
supports intérieurs et périphériques
en plastique tels que paniers et
couvercles.

Concernant la/les lampe(s) a
I'intérieur de ce produit et les lampes
de rechange vendues séparément :
Ces lampes sont congues pour
résister a des conditions physiques
extrémes dans les appareils
électroménagers, telles que la
température, les vibrations, 'humidité,
ou sont congues pour signaler des
informations sur le statut opérationnel
de I'appareil. Elles ne sont pas
destinées a étre utilisées dans
d'autres applications et ne
conviennent pas a I'éclairage des
pieces d’'un logement.

2.6 Mise au rebut

AVERTISSEMENT!
Risque de blessure ou
d'asphyxie.

Débranchez I'appareil de
I'alimentation électrique.

Coupez le cable d'alimentation et
mettez-le au rebut.

Retirez le dispositif de verrouillage de
la porte pour empécher les enfants et
les animaux de s'enfermer dans
I'appareil.



3. DESCRIPTION DE L’APPAREIL

BEERREEOENE

Bras d’aspersion de plafond
Bras d’aspersion supérieur

Bras d’aspersion inférieur

Filtres

Plaque signalétique

Réservoir de sel régénérant
Fente d’aération

Distributeur de liquide de ringage
Distributeur de détergent

Panier inférieur

FRANGAIS

Panier supérieur
Tiroir a couverts

@

Les images sont une
présentation générale. Pour
des informations plus
détaillées, consultez les
autres chapitres ou les
documents fournis avec
I'appareil.
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4. BANDEAU DE COMMANDE

[eco [160ma [ 90mn []60mn [|30mn | N
P |_——, Javro I 14 90 =@ |_——,]Q
> ,___l e o/ o o el ,___l

Touche marche/arrét A Touche Option
Touche Programme Voyants

Voyants de programme Bl Touche Démarrer
Afficheur

Touche Départ Différé

4.1 Voyants
Voyant Description
S Voyant du sel régénérant. Il s’allume lorsque le réservoir de sel régé-

nérant doit étre rempli. Il n’est jamais allumé lorsque le programme
est en cours.

e Voyant du liquide de ringage. Il s’allume lorsque le distributeur de li-
) quide de ringage doit &tre rempli. Il n’est jamais allumé lorsque le pro-
gramme est en cours.

ol Voyant de phase de lavage. Il s’allume au cours de la phase de lava-
ge.

EHS Voyant Phase de ringage. |l s’allume au cours de la phase de ringage.

RIS Voyant de phase de séchage. Il est allumé lorsque vous sélectionnez

un programme avec la phase de séchage. Il clignote au cours de la
phase de séchage.

@ Voyant Delay. Il s’allume lorsque vous activez le départ différé.
o0 Voyant GlassCare.

=+ Voyant ExtraPower.
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Voyant

Description

(o

Voyant ExtraHygiene.

5. PROGRAMMES

L’ordre des programmes figurant dans le tableau peut ne pas correspondre a leur

séquence sur le bandeau de commande.

Programme Charge du Degré de Phases du program- Options
lave-vais- salissure me
selle

ECO 1) Vaisselle, Normal et Prélavage » ExtraPower
couverts, légérement Lavage a 50 °C * GlassCare
casseroles  sec Ringage intermédiai- * ExtraHygiene
et poéles re

Ringage final a
55 °C
Séchage
AirDry 2)

160min Vaisselle, Normal a Prélavage + ExtraPower
couverts, important Lavage a 60 °C » GlassCare
casseroles et sec Ringage intermédiai- * ExtraHygiene
et poéles re

Rincage final a
60 °C
Séchage
AirDry 2)

Q0min Vaisselle, Normal et Lavage a 60 °C » ExtraPower
couverts, légérement Ringage intermédiai- * GlassCare
casseroles  sec re » ExtraHygiene
et poéles Ringage final a

55 °C
Séchage
AirDry 2)
60min Vaisselle, Frais et lé- Lavage a 60 °C » ExtraPower
couverts gérement Ringage intermédiai- + GlassCare
sec re * ExtraHygiene
Ringage final a
50 °C
AirDry 2)

30min Vaisselle, Frais Lavage a 50 °C » ExtraPower

couverts Ringage intermédiai- * GlassCare
re » ExtraHygiene

Ringage final a
50 °C
AirDry 2)
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Programme Charge du Degré de Phases du program- Options
lave-vais- salissure me

selle
AUTO 3) Vaisselle, Tous + Prélavage
couverts, * Lavage
casseroles de 50 a 60 °C
et poéles * Ringage intermédiai-
re
* Ringage final a
60 °C
» Séchage
- AirDry 2)
& 4 Néant Nettoyage < Nettoyage 70 °C
de l'inté- * Rincage intermédiai-
rieur de re
I'appareil * Ringage final
* AirDry 2)
4y 5) Tous Tous + Prélavage

1) ce programme vous permet d'optimiser votre consommation d'eau et d'énergie pour la
vaisselle et les couverts normalement sales. Il s'agit du programme standard pour les insti-
tuts de tests. Ce programme permet d’évaluer la conformité avec la réglementation de la
Commission (UE) 2019/2022 Ecodesign.

2) Ouverture automatique de la porte pendant la phase de séchage. Consultez « Régla-
ges ».

3) L'appareil détecte le degré de salissure et la quantité de vaisselle dans les paniers. Il re-
gle automatiquement la température ainsi que le volume d'eau, la consommation d'énergie
et la durée du programme.

4) ce programme est congu pour laver la vaisselle de I'appareil de fagon économe et effica-
ce. Il élimine le tartre et I'accumulation de graisses. Il est recommandé de lancer ce pro-
gramme au moins tous les 2 mois lorsque I'appareil est vide, avec un agent détartrant ou un
produit de nettoyage spécialement congu pour les lave-vaisselle.

5) Avec ce programme, vous pouvez rapidement rincer les résidus alimentaires de la vais-
selle et éviter la formation d'odeurs dans I'appareil. N'utilisez pas de produit de lavage avec
ce programme.

5.1 Valeurs de consommation

Programme 1)2) Eau (I) Energie (kWh) Durée (min)
ECO 10.5 0.950 240
160min 10.9 1.073 160
9O0min 11.5 0.991 90
60min 11.5 0.873 60

30min 11.0 0.627 30
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Programme 1)2) Eau (1) Energie (kWh) Durée (min)
AUTO 10.9 1.073 170
& 9.9 0.655 60
4 5.0 0.040 15

1) Les valeurs de consommation peuvent changer en fonction de la pression et de la tem-
pérature de I'eau, des variations de l'alimentation électrique, de la quantité de vaisselle
chargée, du degré de salissure, ainsi que des options sélectionnées.

2) | es valeurs pour les programmes autres que ECO sont fournies uniquement a titre indi-

catif.

5.2 Informations pour les laboratoires d’essais

Pour recevoir les informations nécessaires a la mise en ceuvre des tests de
performances (par ex. conformément a : EN60436 ), envoyez un e-mail a |'adresse :

info.test@dishwasher-production.com

Dans votre demande, indiquez le code produit (PNC) de la plaque signalétique.

Pour toute autre question concernant votre lave-vaisselle, reportez-vous au manuel
d’entretien fourni avec votre appareil.

6. OPTIONS

@

@

Il faut activer les options
souhaitées avant de lancer
un programme.

Vous ne pouvez pas activer
ni désactiver les options
pendant le déroulement d'un
programme.

La touche option permet de
basculer entre les options
disponibles et les
combinaisons possibles.

Toutes les options ne sont
pas compatibles entre elles.
Si vous sélectionnez des
options non compatibles,
I'appareil désactive
automatiquement une ou
plusieurs de ces options.
Seuls les voyants
correspondant aux options
toujours activées restent
allumés.

@

@

Si une option n'est pas
compatible avec un
programme, le voyant
correspondant est éteint ou
clignote rapidement pendant
quelques secondes, puis
s'éteint.

Activer des options peut
avoir un impact sur la
consommation d'eau et
d'énergie, ainsi que sur la
durée du programme.

6.1 GlassCare

Cette option permet de protéger les
charges délicates, notamment les verres,
contre les dégats. Elle empéche les
changements rapides de température de
lavage du programme sélectionné et le
réduit a 45 °C.

Comment activer GlassCare

Appuyez sur la touche jusqu'é ce que
le voyant i s'allume.
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L'affichage indique la durée du
programme réactualisée.

6.2 ExtraPower

Cette option améliore les résultats de
lavage du programme sélectionné. Elle
augmente la durée et la température de
lavage.

Comment activer ExtraPower

Appuyez sur la touche Y1 jusqu'a ce que

le voyant B* s'allume.
L'affichage indique la durée du
programme réactualisée.

7. REGLAGES

7.1 Mode Programmation et
mode Utilisateur

Lorsque I'appareil est en mode de
sélection de programme, vous pouvez
sélectionner un programme et passer en
mode utilisateur.

Vous pouvez également afficher le
nombre de cycles de lavage terminés.

Réglages disponibles en mode

utilisateur :

* Le niveau de I'adoucisseur d’eau en
fonction de la dureté de I'eau.

» Activation ou désactivation de la
notification du distributeur de liquide
de ringage vide.

» Activation ou désactivation de AirDry.

+ Réinitialisation usine

Ces réglages seront sauvegardés

jusqu'a ce que vous les changiez a

nouveau.

Comment régler le mode
Programmation

L'appareil est en mode Programmation

lorsque le voyant de programme ECO
est allumé et que la durée du programme
s'affiche.

Aprés l'activation, I'appareil est en mode
Programmation par défaut. Si ce n'est
pas le cas, sélectionnez le mode
Programmation de la fagon suivante :

6.3 ExtraHygiene

Cette option garantit de meilleurs
résultats de nettoyage en maintenant la
température entre 65 et 70 °C pendant
au moins 10 minutes au cours de la
derniére phase de ringage.

Comment activer I'option
ExtraHygiene

Appuyez sur la touche Y jusqu'a ce que

le voyant L s'allume.
L'affichage indique la durée du
programme réactualisée.

Maintenez les touches @ et
enfoncées simultanément jusqu'a ce que
I'appareil se mette en mode
Programmation.

Comment passer au mode
utilisateur

Assurez-vous que l'appareil est en mode
sélection du programme.

Pour entrer en mode utilisateur,
maintenez simultanément enfoncées les

touches @ et Y1 jusqu'a ce que les
voyants ECO, ]60min et 90min se

mettent a clignoter et que plus rien ne
s'affiche.

7.2 L’adoucisseur d’eau

L'adoucisseur d'eau élimine les minéraux
de l'arrivée d'eau qui pourraient avoir un
impact négatif sur les résultats de lavage
et sur I'appareil.

Plus la teneur en minéraux est élevée,
plus I'eau est dure. La dureté de I'eau est
mesurée en échelles équivalentes.

L’adoucisseur d’eau doit étre réglé en
fonction de la dureté de I'eau de votre
région. Votre compagnie des eaux peut
vous conseiller sur la dureté de I'eau de
votre région. Réglez le bon niveau de
I'adoucisseur d’eau pour garantir de
bons résultats de lavage.



Dureté de I'eau
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Degrés al- Degrés mmol/l mg/l (ppm) Degrés Niveau
lemands frangais Clarke d’adoucisseur
(°dH) (°fH) d’eau
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 7.6-8.3 755 - 834 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 395 - 504 28 - 35 6
19 - 22 33-39 3.3-3.9 325 - 394 23 -27 51)
15-18 26 - 32 26-32 255 -324 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 185 - 254 13-17
4-10 7-18 0.7-1.8 70 - 184 5-12 2
<4 <7 <0.7 <70 <5 12)

1) Réglages Usine.
2) Nutilisez pas de sel a ce niveau.

Quel que soit le type de détergent
utilisé, réglez le niveau de dureté de
I’eau approprié, afin d’activer le
voyant de remplissage du sel
régénérant.

Les pastilles tout-en-un
contenant du sel régénérant
ne sont pas assez efficaces
pour adoucir I'eau dure.

Processus de régénération

Pour le fonctionnement correct de
'adoucisseur d’eau, la résine du
dispositif adoucisseur doit étre
régulierement régénérée. Ce processus
est automatique et fait partie du

fonctionnement normal du lave-vaisselle.

Si la quantité d’eau prescrite (voir les
valeurs dans le tableau) a été utilisée
depuis le dernier processus de
régénération, un nouveau processus de
régénération sera lancé entre le ringage
final et la fin du programme.

Niveau d’adou-
cisseur d’eau

Quantité d'eau (1)

1 250

Niveau d’adou-
cisseur d’eau

2 100
62
47
25
17
10
5
3
&

Quantité d'eau (l)

Ol N|OO|Og| | W

-
o

En cas de réglage élevé de I'adoucisseur
d’eau, cela peut également se produire
au milieu du programme, avant le
ringage (deux fois pendant un
programme). Le lancement de la
régénération n’a aucun impact sur la
durée du cycle, sauf s'’il se produit au
milieu d'un programme ou a la fin d'un
programme avec une courte phase de
séchage. Dans ce cas, la régénération
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prolonge la durée totale d’'un programme
de 5 minutes.

Ensuite, le ringage de I'adoucisseur
d’eau qui dure 5 minutes peut
commencer au cours du méme cycle ou
au début du programme suivant. Cette
activité augmente la consommation
d’eau totale d’un programme de 4 litres
supplémentaires et la consommation
énergeétique totale d’'un programme de
2 Wh supplémentaires. Le rincage de
I'adoucisseur se termine avec une
vidange complete.

Chaque ringage d’adoucisseur effectué
(plusieurs possibles au cours du méme
cycle) peut prolonger la durée du
programme de 5 minutes
supplémentaires s'il se produit a
n’importe quel point au début ou au
milieu d’'un programme.

@

Toutes les valeurs de
consommation mentionnées
dans cette section sont
déterminées conformément
aux normes en vigueur dans
les conditions de laboratoire
avec une dureté de l'eau de
2,5 mmol/l (adoucisseur
d’eau : niveau 3)
conformément a la
réglementation : 2019/2022 .
La pression et la
température de I'eau ainsi
que les variations de
I'alimentation électrique
peuvent changer.

Comment régler le niveau de
'adoucisseur d’eau

Assurez-vous que I'appareil est en mode
utilisateur.

1. Appuyez sur la touche P

* Le voyant ECO clignote toujours.
* Les voyants restants sont éteints.
» L’affichage indique le réglage
actuel : p. ex., 5 ll_= niveau 5.
2. Appuyez sur P a plusieurs reprises
pour modifier le réglage.

3. Appuyez sur la touche marche/arrét
pour confirmer le réglage.

7.3 Notification Réservoir de
liquide de rincage vide

Le liquide de ringage permet a la
vaisselle de sécher sans traces ni
taches. Il est automatiquement émis
pendant le ringage final.

Lorsque le réservoir du liquide de
ringcage est vide, le voyant du liquide de
ringage s’allume. Si les résultats de
séchage sont satisfaisants en n’utilisant
que des pastilles tout en 1, vous pouvez
désactiver la notification en cas de
réservoir de liquide de ringcage vide.
Cependant, pour de meilleures
performances de séchage, utilisez
toujours du liquide de ringage.

Si vous utilisez un détergent standard ou
des pastilles tout en 1 sans agent de
ringage, activez la notification pour que
le voyant Remplissage du liquide de
ringage reste actif.

Comment désactiver la
notification du distributeur de
liquide de ringcage vide

Assurez-vous que I'appareil est en mode
utilisateur.

1. Appuyez sur la touche D

* Levoyant 160min clignote
toujours.

* Les voyants restants sont éteints.

+ L’affichage indique le réglage
actuel.

- 0d-= la notification du
distributeur de liquide de
rincage vide est désactivée.

- E/ = la notification du
distributeur de liquide de
ringage vide est activée.

2. Appuyez sur [> pour modifier le
réglage.

3. Appuyez sur la touche marche/arrét
pour confirmer le réglage.

7.4 AirDry

AirDry améliore le séchage tout en
consommant moins d’énergie. Durant la
phase de séchage, la porte s'ouvre
automatiquement et reste entrouverte.



AirDry est automatiquement activée avec
tous les programmes, a I'exception du

programme 4 (le cas échéant).

La durée de la phase de séchage et le
moment auquel la porte est ouverte
varient selon le programme et les options
sélectionnés.

Lorsque la fonction AirDry ouvre la porte,
la durée restante du programme en
cours s’affiche.

ATTENTION!

Ne tentez pas de refermer la
porte de I'appareil dans les
2 minutes suivant son
ouverture automatique. Cela
pourrait endommager
I'appareil.

Si, par la suite, la porte est
fermée pendant au moins 3
minutes, le programme en
cours s'arréte.

ATTENTION!

Si un enfant a acces a
I'appareil, nous vous
conseillons de désactiver
I'option AirDry. L'ouverture
automatique de la porte peut
entrainer un risque.

A

Comment désactiver I'option
AirDry

Assurez-vous que I'appareil est en mode
utilisateur.

1. Appuyez sur la touche @
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* Le voyant Q@ Omin clignote
toujours.

* Les voyants restants sont éteints.

« L’affichage indique le reglage
actuel :
- 0o-= AirDry est désactivée.
_lo= AirDry est activée.

2. Appuyez sur @ pour modifier le
réglage.

3. Appuyez sur la touche marche/arrét
pour confirmer le réglage.

7.5 Réinitialisation usine

La réinitialisation des paramétres d’'usine
restaure les parametres d’usine par
défaut. Avant la réinitialisation, assurez-
vous que l'appareil est en mode
utilisateur.

Maintenez la touche D enfoncée
pendant 5 secondes.

L’affichage s’affiche _ _ _ pendant
environ 5 secondes.

L’appareil revient au mode de sélection
de programme.

La reinitialisation en usine
ne réinitialise pas le
compteur de cycles.

7.6 Compteur de cycles

Vous pouvez afficher le nombre de
cycles de lavage terminés dans le
compteur de cycles.

1. Appuyez sur la touche Marche/Arrét
pour activer le lave-vaisselle.
Assurez-vous que I'appareil est en
mode sélection du programme.

2. Maintenez > et Y] enfoncés
pendant 5 secondes.

Les affichages indiquent uC puis le

nombre de cycles.

Appuyez sur n'importe quelle touche

pour quitter le compteur de cycles.

Aprés avoir atteint 65535, le
compteur de cycles
redémarre.
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8. AVANT LA PREMIERE UTILISATION

1. Assurez-vous que le réglage
actuel de I'adoucisseur d'eau est
compatible avec la dureté de
I'arrivée d'eau. Si ce n'est pas le
cas, réglez le niveau de
I'adoucisseur d'eau.

2. Remplissez le réservoir de sel
régénérant.

3. Remplissez le distributeur de liquide
de ringage.

4. Ouvrez le robinet d'eau.

5. Lancez un programme pour éliminer
tous les résidus qui peuvent toujours
se trouver a l'intérieur de I'appareil.
N'utilisez pas de produit de lavage et
laissez les paniers vides.

Lorsque vous démarrez un programme,

I'appareil peut prendre 5 minutes pour

recharger la résine dans |'adoucisseur

d'eau. La phase de lavage ne démarre
qu'une fois cette procédure achevée. La
procédure sera répétée régulierement.

8.1 Réservoir de sel régénérant

ATTENTION!

Utilisez uniquement du gros
sel spécialement congu pour
les lave-vaisselle. Le sel fin
augmente le risque de
corrosion.

Le sel permet de recharger la résine
dans l'adoucisseur d'eau et de garantir
de bons résultats de lavage au quotidien.

Comment remplir le réservoir
de sel

1. Tournez le couvercle du réservoir de
sel régénérant vers la gauche et
retirez-le.

2. Mettez 1 litre d'eau dans le réservoir
de sel régénérant (uniquement la
premiére fois).

3. Remplissez le réservoir avec 1 kg de

sel régénérant (jusqu'a ce qu'il soit
rempli).

A~ N

4. Secouez doucement |'entonnoir par
la poignée pour faire tomber les
derniers grains qu'il contient.

5. Enlevez le sel qui se trouve autour
de l'ouverture du réservoir de sel
régénérant.

6. Tournez le couvercle du réservoir de
sel régénérant vers la droite pour le
refermer.

ATTENTION!

De I'eau et du sel peuvent
sortir du réservoir de sel
régénérant lorsque vous le
remplissez. Afin d'éviter la
corrosion, lancez
immédiatement un
programme apres avoir
rempli le réservoir de sel
régénérant.



8.2 Comment remplir le
distributeur de liquide de

rincage
A B
|L
0 || =
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9. UTILISATION QUOTIDIENNE

1.
2,

ATTENTION!

Le compartiment (A) est
destiné au liquide de ringage
uniqguement. Ne le
remplissez pas de produit de
lavage.

Ouvrez le robinet d’eau.
Appuyez sur la touche marche/arrét
pour allumer I'appareil.

Assurez-vous que I'appareil est en mode
sélection du programme.

Ll ol o

» Sile voyantde
réapprovisionnement en sel
régénérant est allumé, remplissez
le réservoir de sel régénérant.

» Sile voyant du liquide de ringage
est allumé, remplissez le
distributeur de liquide de ringage.

Chargez les paniers.

Ajoutez le produit de lavage.

Sélectionnez et lancez un

programme adapté au type de

vaisselle et au degré de salissure.
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ATTENTION!

Utilisez uniquement des
liquides de ringage
spécialement congus pour
les lave-vaisselles.

Appuyez sur le bouton de
déverrouillage (D) pour ouvrir le
couvercle (C).

Versez le liquide de ringage dans le
distributeur (A) jusqu’a ce qu’il
atteigne la marque « MAX ».
Retirez le liquide de rincage a I'aide
d’un chiffon absorbant pour éviter
tout excés de mousse.

Fermez le couvercle. Assurez-vous
que le bouton de déverrouillage est
bien en position.

@ Vous pouvez tourner le

sélecteur de quantité
délivrée (B) entre la
position 1 (quantité
minimale) et la position 4
ou 6 (quantité maximale).

9.1 Utilisation du produit de
lavage

Tl

g/ =/
)| O
30 Sy

S (g | *

Y

ATTENTION!

Utilisez uniquement des
produits de lavage
spécialement congus pour
les lave-vaisselles.

Appuyez sur le bouton de
déverrouillage (B) pour ouvrir le
couvercle (C).

Versez le produit de lavage (poudre
ou pastille) dans le compartiment (A).
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3. Sile programme comporte une
phase de prélavage, versez une
petite quantité de produit de lavage
sur la face intérieure de la porte de
I'appareil.

4. Fermez le couvercle. Assurez-vous
que le bouton de déverrouillage est
bien en position.

@ Pour plus d’'informations sur
le dosage du produit de

lavage, reportez-vous aux
instructions du fabricant sur
'emballage du produit.
Généralement, 20 a 25 ml
de produit de lavage en gel
suffit pour laver de la
vaisselle présentant une
salissure normale.

@ Ne remplissez pas le
compartiment (A) avec plus

de 30 ml de lessive en gel.

9.2 Réglage et départ d'un
programme

La fonction Auto Off

Cette fonction réduit la consommation
d'énergie en éteignant automatiquement
I'appareil lorsqu'il n'est pas en cours de
fonctionnement.

La fonction est activée :

+ Lorsque le programme est terminé.

* Au bout de 5 minutes si le programme
n'a pas démarré.

Départ d'un programme

1. Appuyez sur la touche Marche/Arrét
pour allumer l'appareil. Assurez-vous
que l'appareil est en mode
Programmation.

2. Fermez la porte de l'appareil.

3. Appuyez a plusieurs reprises sur la

touche P jusqu'a ce que le voyant du
programme souhaité s'allume.
L'affichage indique la durée du
programme.
4. Sélectionnez les options compatibles
si besoin.

5. Appuyez sur la touche > pour lancer
le programme.
* Le voyant correspondant a la
phase en cours s'allume
* La durée du programme est
décomptée en minutes.

Démarrer un programme avec
démarrage différé

1. Sélectionner un programme.

2. Appuyez sur @ a plusieurs reprises
jusqu’a ce que le délai souhaité
s’affiche (de 1 a 24 heures).

3. Appuyez sur [> pour lancer le
décompte.

* Le voyant @ est allumé.

* Le temps restant est décompté en
heures. La derniere heure est
affichée en minutes.

Lorsque le décompte est terming, le
programme démarre et le voyant de la

' 0y
phase en cours s'allume. Le voyant &
est éteint.

Ouverture de la porte au cours
du fonctionnement de I'appareil

Si vous ouvrez la porte lorsqu'un
programme est en cours, I'appareil
s'arréte. Cela peut avoir un impact sur la
consommation d'énergie et la durée du
programme. Lorsque vous refermez la
porte, I'appareil reprend la ou il a été
interrompu.

@ Durant la phase de séchage,
si la porte est ouverte

pendant plus de
30 secondes, le programme
en cours s'arréte. Ceci ne se
produit pas si la porte est
ouverte par la fonction
AirDry.



@ Ne tentez pas de refermer la
porte dans les 2 minutes

suivant son ouverture
automatique par la fonction
AirDry car vous pourriez
endommager l'appareil.
Si par la suite vous refermez
la porte pendant au moins
3 minutes, le programme en
cours se termine.

Annulation du départ différé au
cours du décompte

Lorsque vous annulez le départ différé,
vous devez régler de nouveau le
programme et les options.

Maintenez les touches @ et
enfoncées simultanément jusqu'a ce que
I'appareil se mette en mode
Programmation.

10. CONSEILS

10.1 Informations générales

Suivez les conseils ci-dessous pour
garantir des résultats de lavage et de
séchage optimaux au quotidien et pour
protéger l'environnement.

« Laver les plats au lave-vaisselle
comme indiqué dans la notice
d’utilisation permet généralement de
consommer moins d’eau et d’énergie
par rapport au lavage des plats a la
main.

* Chargez le lave-vaisselle a sa
capacité maximale pour économiser
I'eau et I'énergie. Pour obtenir les
meilleurs résultats de nettoyage,
disposez les articles dans les paniers
comme indiqué dans la notice
d'utilisation et ne surchargez pas les
paniers.

* Ne rincez pas vos plats a la main au
préalable. Cela augmente la
consommation d’eau et d’énergie. Si
nécessaire, sélectionnez un
programme avec une phase de
prélavage.

« Enlevez les plus gros résidus
d’aliments des plats et videz les
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Annulation du programme

Maintenez les touches & et
enfoncées simultanément jusqu'a ce que
I'appareil se mette en mode
Programmation.

Assurez-vous que le distributeur de
produit de lavage n'est pas vide avant de
démarrer un nouveau programme de
lavage.

Fin du programme

Lorsque le programme est terminé, la
Auto Off fonction éteint automatiquement
I'appareil.

Toutes les touches sont désactivées a
I'exception de la touche marche/arrét.

Fermez l'arrivée d’eau.

tasses et les verres avant de les
mettre dans I'appareil.

» Faites tremper ou récurez légerement
la vaisselle contenant des aliments
trés cuits avant de la placer dans
I'appareil.

« Vérifiez que les plats ne se touchent
pas dans les paniers ou ne se
recouvrent pas les uns les autres.
L'eau peut ainsi atteindre toute la
vaisselle et la laver parfaitement.

* Vous pouvez utiliser du détergent, du
liquide de ringage et du sel
régénérant séparément, ou des
pastilles tout en 1. Suivez les
instructions inscrites sur I'emballage.

» Sélectionnez un programme en
fonction du type de charge et du

degré de saleté. ECO assure
I'utilisation la plus efficace de
consommation d’eau et d’énergie.

* Pour empécher la formation de
dépbts calcaires a l'intérieur de
I'appareil :

— Remplissez le réservoir de sel
régénérant des que nécessaire.

— Utilisez le dosage recommandé
de détergent et de liquide de
ringage.



www.electrolux.com

— Assurez-vous que le niveau réglé
pour l'adoucisseur d'eau
correspond a la dureté de I'eau de
votre région.

— Suivez les instructions du chapitre
« Entretien et nettoyage ».

10.2 Utilisation de sel
régénérant, de liquide de
rincage et de produit de lavage

« Utilisez uniquement du sel
régénérant, du liquide de ringage et
du produit de lavage congus pour les
lave-vaisselle. D'autres produits
peuvent endommager l'appareil.

» Dans les régions ou l'eau est dure ou
tres dure, nous recommandons
['utilisation séparée d'un détergent
simple (poudre, gel, pastille, sans
fonction supplémentaire), de liquide
de ringage et de sel régénérant pour
des résultats de lavage et de séchage
optimaux.

* Les tablettes de détergent ne se
dissolvent pas completement durant
les programmes courts. Pour éviter
que des résidus de produit de lavage
ne se déposent sur la vaisselle, nous
recommandons d'utiliser des pastilles
de détergent avec des programmes
longs.

» Utilisez toujours la quantité adéquate
de détergent. Un dosage insuffisant
de détergent peut entrainer de
mauvais résultats de nettoyage et la
formation d’une pellicule ou de taches
d’eau dure sur les articles. Utiliser
trop de détergent avec une eau douce
ou adoucie entraine la présence de
résidus de détergent sur les plats.
Ajustez la quantité de détergent en
fonction de la dureté de I'eau.
Reportez-vous aux instructions
figurant sur I'emballage du produit de
lavage.

+ Utilisez toujours la quantité adéquate
de liquide de ringage. Un dosage
insuffisant du liquide de ringage
diminue les résultats de séchage.
Utiliser trop de liquide de ringcage
entraine la formation de couches
bleutées sur les articles.

» Assurez-vous que le niveau
d’adoucisseur d’eau est correct. Si le
niveau est trop élevé, la quantité

accrue de sel régénérant dans I'eau
peut entrainer la formation de rouille
sur les couverts.

10.3 Que faire si vous ne
voulez plus utiliser de pastilles
tout en 1

Avant de commencer a utiliser le produit
de lavage, le sel régénérant et le liquide
de ringage séparément, suivez les
étapes suivantes :

1. Réglez I'adoucisseur d'eau sur le
niveau maximal.

2. Assurez-vous que le réservoir de sel
régénérant et le distributeur de
liquide de ringage sont pleins.

3. Lancez le programme le plus court
avec une phase de ringage.
N'ajoutez pas de produit de lavage et
ne chargez pas les paniers.

4. Lorsque le programme est terminé,
réglez I'adoucisseur d'eau en
fonction de la dureté de I'eau dans
votre région.

5. Ajustez la quantité de liquide de
ringage libérée.

6. Activez la notification du distributeur
de liquide de ringage vide.

10.4 Chargement des paniers

» Utilisez toujours I'espace complet des
paniers.

* Nutilisez I'appareil que pour laver des
articles adaptés au lave-vaisselle.

* Ne lavez pas dans I'appareil des
articles fabriqués en bois, corne,
aluminium, étain et cuivre car ils
pourraient se fissurer, se déformer,
étre décolorés ou piqués.

* Ne placez pas dans 'appareil des
objets pouvant absorber I'eau
(éponges, chiffons de nettoyage).

» Chargez les articles creux (tasses,
verres et casseroles) en les
retournant.

* Assurez-vous que les objets en verre
ne se touchent pas.

* Placez les articles légers dans le
panier supérieur. Veillez a ce que les
articles ne puissent pas bouger.

* Placez les couverts et les petits
articles dans le tiroir a couverts.



« Déplacez le panier supérieur vers le
haut a l'aide des poignées pour
pouvoir placer les grands récipients
dans le panier inférieur.

* Assurez-vous que le bras d’aspersion
tourne librement avant de lancer un
programme.

10.5 Avant de lancer un
programme

Avant de lancer le programme
sélectionné, assurez-vous que :

» Les filtres sont propres et
correctement installés.

* Le bouchon du réservoir de sel
régénérant est serré.

* Les bras d’aspersion ne sont pas
obstrués.

* lly a assez de sel régénérant et de
liquide de ringage (sauf si vous
utilisez des pastilles tout-en-un).

AVERTISSEMENT!

Avant toute opération
d'entretien, mettez I'appareil
a l'arrét et débranchez-le de
I'alimentation électrique.

Des filtres sales et des bras
d'aspersion obstrués
diminuent la qualité des
résultats de lavage.
Contrélez-les régulierement
et, si nécessaire, nettoyez-
les.

@

11.1 Nettoyage interne

* Nettoyez l'intérieur de I'appareil avec
un chiffon doux et humide.

« N'utilisez pas de produits abrasifs, de
tampons a récurer, d’outils
tranchants, de produits chimiques
agressifs, d’éponges métalliques, ni
de solvants.

« Essuyez la porte, y compris le joint en
caoutchouc, une fois par semaine.

* Pour maintenir des performances
optimales, utilisez un produit de
nettoyage congu pour les lave-
vaisselle, au moins une fois tous les
deux mois. Respectez
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» La vaisselle est bien positionnée dans
les paniers.

» Le programme est adapté au type de
vaisselle et au degré de salissure.

» Labonne quantité de détergent est
utilisée.

10.6 Déchargement des
paniers

1. Attendez que la vaisselle refroidisse
avant de la retirer de l'appareil. La
vaisselle encore chaude est sensible
aux chocs.

2. Commencez par décharger le panier
inférieur, puis le panier supérieur.

@

Une fois le programme
terminé, il peut rester de
I'eau sur les surfaces
intérieures de l'appareil.

11. ENTRETIEN ET NETTOYAGE

scrupuleusement les instructions
figurant sur 'emballage du produit.

» Utilisez le programme de nettoyage
automatique pour des résultats de
nettoyage optimaux.

» Utiliser régulierement des
programmes de courte durée peut
provoquer une accumulation de
graisse et de tartre a l'intérieur de
I'appareil. Pour éviter cela, lancez un
programme long au moins 2 fois par
mois.

11.2 Elimination de corps
étrangers

Veérifiez les filtres et le collecteur d’eau
apres chaque utilisation du lave-
vaisselle. Les corps étrangers (par
exemple les morceaux de verre, de
plastique, les os ou les cure-dents, etc.)
réduisent les performances de nettoyage
et peuvent endommager la pompe de
vidange.

ATTENTION!

Si vous ne pouvez pas
retirer les corps étrangers,
contactez un service apres-
vente agréé.
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1. Démontez le systeme de filtres
comme indiqué dans ce chapitre.

2. Retirez manuellement tout corps
étranger.

3. Remontez les filtres comme indiqué
dans ce chapitre.

11.3 Nettoyage extérieur

» Nettoyez I'appareil avec un chiffon
doux humide.

» Utilisez uniquement des produits de
lavage neutres.

» N'utilisez pas de produits abrasifs, de
tampons a récurer ni de solvants.

11.4 Nettoyage des filtres

Le systéme de filtres est composé de
3 parties.

1. Tournez le filtre (B) vers la gauche et
sortez-le.

2. Retirez le filtre (C) du filtre (B).
3. Retirez le filtre plat (A).

5. Assurez-vous qu'il ne reste aucun
résidu alimentaire ni salissure a
I'intérieur ou autour du bord du
collecteur d'eau.

6. Réinstallez le filtre plat (A). Assurez-
vous qu'il soit correctement
positionné entre les 2 guides.

7. Remontez les filtres (B) et (C).

8. Remettez le filtre (B) dans le filtre
plat (A). Tournez-le vers la droite
jusqu'a la butée.
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ATTENTION!

Une position incorrecte des
filtres peut donner de
mauvais résultats de lavage
et endommager l'appareil.

11.5 Nettoyage du bras
d’aspersion inférieur

Nous vous conseillons de nettoyer
régulierement le bras d’aspersion
inférieur afin d’éviter que ses orifices ne
se bouchent.

Quand les orifices sont bouchés, les
résultats de lavage peuvent étre
insatisfaisants.

1. Pour retirer le bras d’aspersion
inférieur, tirez-le vers le haut.

2. Lavez le bras d’aspersion sous I'eau
courante. Utilisez un outil pointu
comme un cure-dent pour extraire
toutes les particules de saleté
incrustées dans les orifices.

3. Pour réinstaller le bras d’aspersion,
enfoncez-le vers le bas.

11.6 Nettoyage du bras
d’aspersion supérieur

Ne retirez pas le bras d’aspersion. Si les
orifices du bras d’aspersion sont
obstrués, éliminez les résidus de
salissure avec un objet fin et pointu, par
ex. un cure-dent.

11.7 Nettoyage du bras
d'aspersion du plafond

Nous vous conseillons de nettoyer
régulierement le bras d'aspersion du
plafond afin d'éviter que ses orifices ne
se bouchent. Si les orifices sont
bouchés, les résultats de lavage peuvent
ne pas étre satisfaisants.

Le bras d'aspersion au plafond se trouve
sur le plafond de l'appareil. Le bras
d'aspersion (C) se trouve dans le tuyau
d'alimentation (A) avec la fixation (B).
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1.

Libérez les butées sur les cotés des
rails coulissants du bac a couverts, et
sortez le bac.

2. Déplacez le panier supérieur vers le

niveau inférieur pour atteindre le bras
d'aspersion plus facilement.

3. Pour détacher le bras d'aspersion (C)

du tuyau d'alimentation (A), tournez
la fixation (B) vers la gauche et tirez
le bras d'aspersion vers le bas.

12. DEPANNAGE

AVERTISSEMENT!

Une mauvaise réparation de
I'appareil peut entrainer un
danger pour la sécurité de
I'utilisateur. Toute réparation
doit étre effectuée par du
personnel qualifié.

4. Nettoyez le bras d'aspersion a I'eau

courante. Utilisez un outil pointu
comme un cure-dent pour extraire
toutes les particules de saleté
incrustées dans les orifices. Faites
couler de I'eau dans les orifices pour
éliminer les particules de saleté se
trouvant a l'intérieur.

La plupart des problémes peuvent
étre résolus sans avoir recours au
service aprés-vente agréé.

Pour réinstaller le bras d'aspersion
(C), insérez la fixation (B) dans le
bras d'aspersion et insérez-le dans le
tuyau d'alimentation (A) en le
tournant vers la droite. Assurez-vous
que la fixation se verrouille
correctement dans la bonne position.
Reéinstallez le bac a couverts sur les
rails coulissants et rattachez les
butées.

Reportez-vous au tableau ci-dessous
pour obtenir plus d’informations sur les
problémes possibles.

Pour certaines anomalies, I'’écran affiche
un code d’alarme.
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Probléme et code d’alar-
me

Cause et solution possibles

Vous ne pouvez pas met-
tre en fonctionnement I'ap-
pareil.

« Assurez-vous que la fiche du cable d'alimentation est
bien connectée dans la prise de courant.

« Assurez-vous qu’aucun fusible n’a disjoncté dans la
boite a fusibles.

Le programme ne démarre
pas.

* Assurez-vous que la porte de I'appareil est fermée.

* Appuyez sur la touche Départ.

» Sivous avez sélectionné Démarrage retardé, annu-
lez-le ou attendez la fin du décompte.

» L’appareil recharge la résine a l'intérieur de I'adou-
cisseur d’eau. La durée de la procédure est d’environ
5 minutes.

L’appareil ne se remplit
pas d’eau.

L’affichage indique i10 ou
i11.

* Assurez-vous que l'arrivée d'eau est ouverte.

* Assurez-vous que la pression de I'alimentation d’eau
est suffisante. Pour cela, contactez les autorités lo-
cales en charge de 'eau.

* Assurez-vous que l'arrivée d’eau n’est pas bouchée.

* Assurez-vous que le filtre du tuyau d’arrivée d’eau
n’est pas bouché.

* Assurez-vous que le tuyau de raccordement ne pré-
sente pas de plis ni de coudes.

L’appareil ne vidange pas
I'eau.
L’affichage indique i20.

* Assurez-vous que le siphon n’est pas bouché.

» Assurez-vous que le systeme de filtre intérieur n’est
pas bouché.

* Assurez-vous que le tuyau de vidange n’est pas tor-
du ni plié.

Le dispositif anti-inonda-
tion est activé.
L’affichage indique i30.

* Fermez l'arrivée d'eau.

« Vérifiez que I'appareil est correctement installé.

* Assurez-vous que les paniers sont chargés comme
indiqué dans le manuel d'utilisation.

Dysfonctionnement du
capteur de détection du ni-
veau d’eau.

L’affichage indique i41 -
i44.

* Assurez-vous que les filtres sont propres.
* Mettez a I'arrét I'appareil et mettez-le de nouveau en
fonctionnement.

Dysfonctionnement de la
pompe de lavage ou de la
pompe de vidange.
L'affichage indique i51 -
i59 ou i5A - i5F.

* Mettez a I'arrét 'appareil et mettez-le de nouveau en
fonctionnement.

La température de I'eau a
I'intérieur de I'appareil est
trop élevée ou un dysfonc-
tionnement du capteur de
température s’est produit.
L’affichage indique i61 ou
i69.

* Assurez-vous que la température de I'eau de I'arri-
vée ne dépasse pas 60 °C.

* Mettez a I'arrét I'appareil et mettez-le de nouveau en
fonctionnement.
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Probléme et code d’alar-
me

Cause et solution possibles

Dysfonctionnement techni-
que de l'appareil.
L’affichage indique iC0 ou
iC3.

* Mettez a I'arrét I'appareil et mettez-le de nouveau en
fonctionnement.

Le niveau d’eau a l'inté-
rieur de I'appareil est trop
éleve.

L’affichage indique iF1.

* Mettez a l'arrét I'appareil et mettez-le de nouveau en
fonctionnement.

» Assurez-vous que les filtres sont propres.

» Assurez-vous que le tuyau de sortie est installé a la
bonne hauteur au-dessus du sol. Reportez-vous aux
instructions d’installation.

L’appareil s’arréte et dé-
marre plusieurs fois pen-
dant son fonctionnement.

» Cela est normal. Cela vous garantit des résultats de
lavage optimaux et des économies d’énergie.

Le programme dure trop
longtemps.

» Sivous avez sélectionné le démarrage retarde, an-
nulez-le ou attendez la fin du décompte.

La durée du programme
affichée est différente de la
durée du tableau des va-
leurs de consommation.

* La durée des programmes peut changer en fonction
de la pression et de la température de I'eau, des va-
riations de l'alimentation électrique, de la quantité de
vaisselle chargée, du degré de salissure, ainsi que
des options sélectionnées.

Le temps restant sur I'affi-
chage augmente et passe
presque instantanément a
la fin du programme.

* Ce n’est pas un défaut. L’appareil fonctionne correc-
tement.

Petite fuite de la porte de
I'appareil.

» L’appareil n’est pas d’aplomb. Desserrez ou serrez
les pieds réglables (si disponibles).

» La porte de I'appareil n’est pas centrée sur la cuve.
Réglez le pied arriere (si disponible).

La porte de I'appareil est
difficile a fermer.

» L’appareil n’est pas d’aplomb. Desserrez ou serrez
les pieds réglables (si disponibles).
* De la vaisselle dépasse des paniers.

La porte de I'appareil s’ou-
vre pendant le cycle de la-
vage.

» La fonction AirDry est activée. Vous pouvez désacti-
ver la fonction. Consultez « Réglages ».

Cliquetis ou bruits de bat-
tement a l'intérieur de I'ap-
pareil.

» La vaisselle n’est pas correctement rangée dans les
paniers. Reportez-vous a la notice de chargement du
panier.

» Assurez-vous que les bras d’aspersion peuvent tour-
ner librement.

L’appareil déclenche le
disjoncteur.

» L'’intensité est insuffisante pour alimenter simultané-
ment tous les appareils en cours d’utilisation. Vérifiez
l'intensité de la prise et la capacité du cable ou met-
tez a l'arrét I'un des appareils en cours d’utilisation.

» Défaut électrique interne de I'appareil. Contactez un
service aprés-vente agréeé.
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@ Reportez-vous aux chapitres C AVERTISSEMENT!

« Avant la premiére Nous vous conseillons de ne
utilisation », « Utilisation pas utiliser I'appareil tant
quotidienne » ou que le probléme n’a pas été
« Conseils » pour connaitre entierement résolu.
les autres causes probables. Débranchez I'appareil et ne

Aprés avoir vérifié I'appareil, mettez a

le rebranchez pas tant que
vous n’étes pas certain qu'il

I'arrét 'appareil et mettez-le de nouveau fonctionne correctement.

en fonctionnement. Si le probléme

persiste, contactez un service apres-

vente agréé.

Pour les codes d’alarme non décrits
dans le tableau, contactez un service

apres-vente agrée.

12.1 Les résultats obtenus en matiére de lavage et de séchage de
la vaisselle sont insuffisants

Probléeme

Cause et solution possibles

Résultats de lavage insatis-
faisants.

Reportez-vous aux chapitres « Utilisation quoti-
dienne », « Conseils » et au document de charge-
ment du panier.

Utilisez un programme de lavage plus intense.
Activez I'option ExtraPower pour améliorer les ré-
sultats de lavage du programme sélectionné.
Nettoyez les orifices des bras de lavage et le filtre.
Reportez-vous au chapitre « Entretien et nettoya-
ge ».

Résultats de séchage mé-
diocres.

La vaisselle est restée trop longtemps a l'intérieur
de l'appareil, porte fermée. Activez 'option AirDry
pour régler I'ouverture automatique de la porte et
ameéliorer les performances de séchage.

Il n’y a pas de liquide de ringage ou le dosage du
liquide de ringage n’est pas suffisant. Remplissez
le distributeur de liquide de ringage ou réglez le do-
sage de liquide de ringage sur un niveau plus éle-
Vé.

La qualité du liquide de ringage peut étre la cause.
Utilisez toujours du liquide de ringcage, méme avec
des pastilles tout en 1.

Les articles en plastique peuvent avoir besoin
d’étre séchés a I'aide d’une serviette.

Le programme ne possede pas de phase de sé-
chage. Reportez-vous au chapitre « Présentation
des programmes ».

Les verres et la vaisselle
présentent des rayures blan-
chatres ou des couches
bleuatres.

Le niveau de liquide de ringage libérée est trop
haut. Réduisez le dosage du liquide de ringage.
La quantité de produit de lavage est excessive.
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Probléme

Cause et solution possibles

Il'y a des taches et des tra-
ces d’eau seche sur les ver-
res et la vaisselle.

* La quantité de liquide de ringage libérée n’est pas
suffisante. Augmentez le dosage du liquide de rin-
cage.

» La qualité du liquide de ringage peut étre la cause.

L'intérieur de I'appareil est
humide.

» Ce n’est pas un défaut de I'appareil. De I'humidité
se condense sur les parois de l'appareil.

Mousse inhabituelle en
cours de lavage.

» Utilisez uniquement des produits de lavage spécia-
lement congus pour les lave-vaisselle.

» Utilisez un produit de lavage d’un autre fabricant.

* Ne pré-rincez pas les plats sous l'eau courante.

Traces de rouille sur les
couverts.

» lly atrop de sel dans I'eau utilisée pour le lavage.
Reportez-vous au chapitre « Adoucisseur
d’eau ».

» Des couverts en argent et en acier inoxydable ont
été placés ensemble. Evitez de placer des couverts
en argent et en acier inoxydable les uns a cété des
autres.

Il'y a des résidus de déter-

gent dans le distributeur de
produit de lavage a la fin du
programme.

+ La pastille de détergent est restée coincée dans le
distributeur et n'a donc pas été entierement élimi-
née par l'eau.

* L'eau ne peut pas laver le produit de lavage du dis-
tributeur. Assurez-vous que les bras d'aspersion ne
sont pas blogués ou obstrués.

» Assurez-vous que les articles dans les paniers
n'entravent pas l'ouverture du couvercle du distri-
buteur de produit de lavage.

Odeurs a l'intérieur de I'ap-
pareil.

* Reportez-vous au chapitre « Nettoyage intér-
ieur ».

* Démarrez le programme Ry avec un agent détar-
trant ou un produit de nettoyage congu pour les la-
ve-vaisselle.

Dépots calcaires sur la vais-
selle, dans la cuve et sur la
partie intérieure de la porte.

* Le niveau de sel régénérant est bas, verifiez le
voyant de remplissage.

* Le bouchon du réservoir de sel régénérant est des-
serré.

» L’eau de votre arrivée est dure. Reportez-vous au
chapitre « Adoucisseur d’eau ».

+ Utilisez du sel régénérant et sélectionner la régé-
nération de I'eau méme si vous utilisez des pastil-
les tout-en-un. Reportez-vous au chapitre « Adou-
cisseur d’eau ».

» Démarrez le programme Ry avec un détartrant
congu pour les lave-vaisselle.

» Sides dépdts de tartre persistent, nettoyez I'appa-
reil avec les détergents adaptés.

» Testez différents produits de lavage.

» Contactez le fabricant du produit de lavage.
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Probléme

Cause et solution possibles

Vaisselle ternie, décolorée .
ou ébréchée.

Assurez-vous que seuls des articles lavables au la-
ve-vaisselle sont lavés dans I'appareil.

» Chargez et déchargez le panier avec précautions.
Reportez-vous au document de chargement du pa-

nier.

* Placez les articles délicats dans le panier supéri-

eur.

* Activez I'option GlassCare pour garantir un soin
spécial aux verres et a la vaisselle délicate.

Reportez-vous aux chapitres
« Avant la premiére
utilisation », « Utilisation
quotidienne » ou

« Conseils » pour connaitre
les autres causes probables.

@

13. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Dimensions Largeur / hauteur / profon- 596 /818 - 898 / 575
deur (mm)

Branchement électrique 1) Tension (V) 220 - 240
Fréquence (Hz) 50

Pression de l'arrivée d’eau

Min. / max. bar (MPa)

0.5 (0.05) / 10 (1.0)

Arrivée d’eau

Eau froide ou eau chaude 2)

max. 60°C

Capacité
couverts

Configurations du nombre de 14

1) Reportez-vous a la plaque signalétique pour d'autres valeurs.

2) i 'eau chaude est produite a partir de sources d'énergie respectueuses de l'environne-
ment (par exemple des panneaux solaires), utilisez une arrivée d'eau chaude afin de rédui-

re la consommation d'énergie.

13.1 Lien vers la base de
données EPREL de 'UE

Le code QR présent sur I'étiquette
énergeétique fournie avec I'appareil
contient un lien Web permettant
d’enregistrer cet appareil dans la base
de données EPREL de 'UE. Conservez
I'étiquette énergétique a titre de
référence avec le manuel d'utilisation et
tous les autres documents fournis avec
cet appareil.

Il est possible de trouver des
informations relatives aux performances

du produit dans la base de données
EPREL de I'EU gréace au lien https:/
eprel.ec.europa.eu avec le nom du
modele et le numéro de produit se
trouvant sur la plaque signalétique de
I'appareil. Reportez-vous au chapitre
« Description du produit ».

Pour des informations plus détaillées sur
I'étiquette énergétique, consultez le site
www.theenergylabel.eu.
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14. EN MATIERE DE PROTECTION DE
L'ENVIRONNEMENT

Recyclez les matériaux portant le électroniques. Ne jetez pas les appareils
A%

symbole TO. Déposez les emballages portant le symbole = avec les ordures

dans les conteneurs prévus a cet effet. meénagéres. Emmenez un tel produit

Contribuez a la protection de dans votre centre local de recyclage ou

I'environnement et a votre sécurité, contactez vos services municipaux.

recyclez vos produits électriques et

@ Concerne la France uniquement :

. _ REPRISE A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, ALALIVRAISON  ENMAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires e-

et cordons O o0
se recyclent
[+)
Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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2AZ ZKEPTOMAZTE

EuxapioToupe 1Tou emmAégaTe pia guakeur] Electrolux. ETAéCaTe éva TTpoiov TTou

XOPOKTNEIZETAI OTTO ETTAYYEAUATIKI EUTTEIPIA KAI KAIVOTOUIa deKagTIwV. EEUTTVO Kal

KOMWO, éxel axedlaaTei yia e0ag. ETal, OTTOTE TO XPNOIUOTIOIEITE, YUTTOPEITE Va €iTTE

nauxol 61l Ba eMTUYXAVETE aTTOUdAIA ATTOTEAETUOTA KABE POpPA.

KaAwgoopioare atnv Electrolux.

Emioke@Oeite TOV 1I0TOTOTTO pOG YIA va:

@ Bpeite utTodeielg xprang, @UAAADIA, CUPBOUAEG yia TNV €TTIAUGH
TTPORANPATWY, TTANPOPOPIEG TEPRIG Kal ETTITKEUNG:
www.electrolux.com/support

KaraywpioeTe To TTPoidV 0ag, WOTe va £XETE KAAUTEPO TEPRIG:
@ www.registerelectrolux.com

AyopdaeTte afegoudp, avaAwalpa Kal yvroIa avTaAAOKTIKA yia Tn GUOKEUN 0ag:
’% www.electrolux.com/shop

E=ZYMNHPETHZH NMEAATQN KAI ZEPBIZ

XPNOIUOTTOIEITE TTAVTA POVO YVATIA AVTAAAOKTIKA.

Orav emkoivwveite pe 1o EEouaiodotnuévo Kevipo ZEpPIg, BeBaiwbeite OTI EXETE
diaBeaipa Ta akoAouba aToixeia: MovtéAdo, PNC, ApiBuog asipag.

Mrropeite va Bpeite TIG TTANPOPOPIEG TTNV TTIVAKIOA TEXVIKWY XAPAKTNPITTIKWV.

AN Mpogidotroinan / Mpoaoxn - MAnpo@opieg yia TNV ac@daAcia
® IevikEG TTANPO@OPIEG KAl TUUBOUAEG
MAnpopopieg OXeTIKA Ye TO TTEPIBAAAOV

YTTokeITal ag aAAaYEG XwPig TTPOEISTTOINaN.



32  www.electrolux.com

1. A TIAHPO®OPIEZ INA THN AZOAANAEIA

Mpiv atro Tnv eykatdataon Kal TN XpHon Thg GUOKEUNG,
dIaBACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOMUEVES 00nYies. O
KATAOKEUAOTAG OV €ival UTTEUBUVOG yia TUXOV
TPAUMATIOPOUG 1 {nNUIES TTOU €ival aTTOTEAET A
AavBaapévng eykaraaTaong f xpnong. Na QuAGooeTe
TTAVTA AUTEG TIG 0ONYIEC TE VA ATQPAAEC MEPOG UE EUKOAN
TTPOaRaan yia JeEANOVTIKA avagopd.

1.1 Aogg@ahsia TTaidiwy Kal EUTTaBwV aTouwV

- H guokeun autr) ptTopei va xpnaigotroinBei ammo maidia
NAIKIOG 8 €TWV Kal Avw Kal atrd ATOUA PE PEIWMPEVES
OWWATIKES, AITONTNPIOKES ) TIVEUPATIKEG OUVATOTNTES
N EAAEIPN EPTTEIPIOG KOI YVWONG, €AV ETTIBAETTOVTAI I
EXOUV AGBEl 0dNYiEC OXETIKA PE TN XPAON TNG CUTKEUNG
ME ag@aAr TPOTTO KOl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU
EVEXOVTOQI.

- Maidia nAikiag peTagu 3 kal 8 eTwv Kal ATopa P
EKTEVEIG KAl TTEPITTAOKEC AVATTNPIEC TTPETTEI VA
TTAPAPEVOUV POKPIA ATTO T GUTKEUN, EKTOG QV
ETIRBAETTOVTAI CUVEXWG.

- Maidia nAIKiag pIKpOTEPNGS TWV 3 ETWV TTPETTEI VA
TTAPAPEVOUV POKPIA ATTO Tn GUTKEUN EKTOG QV
ETIRBAETTOVTAI CUVEXWG.

- Ta Taidia TTPETTEI VO ETTOTTTEUOVTAI WOTE VA
dlag@aAieTal 0TI dev TTAICOUV PE TN TUOKEUN).

- QUAAGOCETE TO ATTOPPUTTAVTIKA PAKPIA aTTd TTaIdIA.

- Kparare Ta raidia kai Ta KaTolkidia {wa PJakpia atro Tn
OUOKeEUN OTaV N TTOPTA Eival AvoIxTH.

- Ta aidia dev TTPETTEI va EKTEAOUV TOV KOBApIouo Kal
TN CUVTAPNON TTOU EKTEAEI O XPrOTNG OTN CUOKEUN

XWPIG eTTIRAEWN.
1.2 evIKEG TTANPOYPOPIES VIO TV ATPAAEID

- AUTA N OugKeur TTPoopPICETAl POVO YIa TOV KAaBapIguo
TTIATWY KAl gEPRITaIWY TOU VOIKOKUPIOU.
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- H guokeun autr £€xel axedlaaTei POVO YIA OIKIAKT)
XPNON O€ ETWTEPIKO TTEPIBAANOV.

- H cuoKeur'] QUTH PTTOPEI Va XpnaIuoTroinBei o
ypageia, 6wpana ﬁavoéoxslwv F,svwvag, ayponqsg Kal
AAAQ TTOPOPOIa KATAAUMATA OTTOU TETOIA xpr]or] oev
utrepBaivel Ta miTTeda TNG (MEONS) OIKIOKAS XPNONG.

- Mnv aAAGleTe TIG TTPOBIAYPAPES AUTHG TNG CUTKEUNG.
- H Tiean Asitoupyiag Tou vepou (EAAXIOTN Kal PEYITTN)
TTpETTel va gival petagu 0.5 (0.05) /10 (1.0) bar (MPa)
- Mnv utrepPaivete TO pEYIOTO APIOUO Twv 14
gepBiToiwy.

- Eav 10 KaOAwdio Tpopodoaiag £xel UTTOOTEI PBOPEC, Ba
TTPETTEI VA AVTIKATAOTABEI ATTO TOV KATAOKEUAOTH, TO
E€ouaiodotnuévo Kevipo ZEPPIS N Eva KATAAANAa
KATAPTIOPEVO ATOMO, WATE VA ATTOPEUXOOUV TUXOV
KivOuvol.

- MPOEIAOINOIHZH: Maxaipia kal GAAa oKeUn e
QIXMNPESG AKPEG TTPETTEI VO TOTTOBETOUVTAI OTO KAAGOI
ME TIG AIXUNPES AKPEG TTPOG TA KATW 1 € opICOVTIO
ecan.

- Mnv a@niveTe TNV TTOPTA TNG TUTKEUNG AVOIXTH XWPIG
EMTAPNON WOTE VA YNV TNV TTATHOETE KATA AABOG.

- [pIv atro TNV EKTEAEDN €PYATIWY TUVTHPNONG,
QTTEVEPYOTTOINATE Tr) CUOKEUN KAl ATTOOUVOEDTE TO PIG
TPo®odoaiag atod Tnv Tpila.

- Mn XpnOIPOTTOIEITE WPEKATHO PE VEPO UWNAAG TTiEONG
A/Kal aTUO YIa TOV KABAPIOWO TNG OUTKEUNG.

- Av n guaokeun £xel avoiyuaTta agpiguou aTn Baan, dev
TTPETTEI VO KAAUTTITOVTAI TT.X. OTTO XOAI.

- H guokeun Ba ouvdeBei oTnv TTOPOXN VEPOU
XPNOIUOTTOIWVTAG T KAIVOUPYIO OET CWARVWYV. Agv
TTPETTEI VA ETTAVOXPNTIUOTTOIEITE TA TTAAIQ OET
TWANVWV.
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2. OAHIMEX A THN AZ®OAAEIA

2.1 Eykardotaon

AN

NPOEIAOMOIHZH!

H gykaraoTaon autng TG
OUOKEUNG TTPETTEI VA
eKTEAEITAI HOVO ATTO
KOTAAANAQ KATAPTIOPEVO
aropo.

AgpaipeéaTe OAa Ta UAIKG TNG
JUOKEUATIaG.

Edv n guokeun €xel utroaTei {nuId,
pnv TTpoBeite g€ eykatdaTaon n
xpnon ne.

AkolouBeiTe TIg 0dnyieg eykaTdoTaong
TTOU TTOPEXOVTOI E TN TUTKEUN).
MavTa va TTpOTEXETE OTAV PETOKIVEITE
TN OUOKeUN KaBwg eival Bapid. Na
XPNOIUOTTOIEITE TTAVTA YAVTIA
aog@aleiag Kal KAEIgTA TTaTToUTalq.
Mnv eykaBIoTATE KOl pn
XPNOIYOTTOIEITE TN CUCKEUN O€ XWPO
pe Beppokpaaia xaunAotepn ato 0
°C

ToTmroBeTOTE TN GUOKEUN O€
KaTdAANAO Kal agQAAEG PEPOG TTOU
TTANPOI TIG OTTAITAJEIG EYKATAOTAONG.
Mn XPnOIKOTTOIEITE TN TUOKEUN
TTPOTOU TNV TOTTOBETHTETE GTNV
KOTOOKEUH EVTOIXITHUOU yia AOyoug
ao@aAeiag.

€ YouTube

www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg

How to install your AEG/Electrolux
semi integrated dishwasher

Q

N

2.2 HAekTpIKr guvdean

NPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog trupkayiag Kai
NAEKTPOTTANEIOG.

MpoeidoTroinan: AuTr N GUTKEUN €XEI
axedlaaTei yia eykaTdaTaan / ouvdean
age guvdean yeiwang aTo KTipIo.
BeBaiwBeite 0TI 01 TTAPAUETPOI ATAV
TVAKIOA TEXVIKWY XOPAKTNPIOTIKWY
€ival GUPPATEG PE TIG OVOUOTTIKEG
TIMEG NAEKTPIKOU PEUPATOG TNG
TTAPOXNG PEUHATOG.

XpnaoiyoTroigite TTAVTA OWaTA
EYKATEQTNMEVN TTPICa PE TTPOaTATIia
KATA TNG NAEKTPOTTANEIAG.

Mn xpnaipoTrolgite TTOAUTTPIZa Kal
UTTOAQVTECEG.

MpogéxeTe va punv TTPokANBei ¢nuid
aTo QI TPoPodOaTiag Kal To KAAwdIO
TPOPOJOUIag. Z€ TIEPITITWAN TTOU
TIPETTEI VO AVTIKATAOTAOEI TO KAAWDIO
TPOYOdOUiag TNG CUCKEUNG, N
QVTIKATAOTOON TTPETTEN VA YiVEl ATTO TO
E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpRIg pag.
ZUVvOEQTE TO PIG TPOYODOTIag TNV
TIpiCa HOVOV aPoU €xel OAOKANPWOEI N
eykaraaTtaan. Meta Tnv eykataoTaan,
BeBaiwBeite OTI €ival duvaTr n
TPdaRaan aTo @Ig TPoYodoaiag.

Mnv TpaBdTe To KaAwdIo TPoPodOoaiag
YIO VO aTTOOUVOETETE TN GUOKEUN.
TpaBdre TAvTa TO QIS TPOPODOTIAG.
AuTH n guogkeur dIOBETEI QIG
Tpo@odoaiag 13 A. Av XpeloaTei va
QVTIKATOOTHOETE TNV ACQAAEI OTO QIG
TPOY0od0Uiag, XPNTIUOTTOINJTE HOVO
ag@aAeia 13 A ASTA (BS 1362) (pévo
yia 10 H.B. ka1 Tnv IpAavdia).

2.3 Z0vdean vepou

Mnv TTpoKaAEgiTe {nNUIG OTOUG CWARVEG
vepou.

Mpiv atmd TN gUvOeaN TNG GUTKEUNG
g€ KAIVOUPIOUG OWANVEG, 08 WANVEG
TTOU BEV £XOUV XPNOIUOTTOINBEi yia
TTOAU KaIpd, g€ TWAARVEG OTTOU £XOUV
TTPAYHOTOTTOINGE ETTIOKEUEG 1) £XOUV
EYKATOOTABEI KOIVOUPIEG TUOKEUEG
(METPNTEG VEPOU K.ATT.), AQATTE TO
vepO va TPEEEI péxPl va Kabapiael.
BeBaiwBeite 0TI OV UTTAPXOUV 0PATEG
SI0PPOEG VEPOU KATA TN DIGPKEID KOl
META TNV TTPWTN XPHON TNG GUTKEUNG.
O owAnvag TTapoxng vepou dIabETel
BaABida aocpaAeiag Kal pavdua pe
ETWTEPIKO KAAWDIO TPOPOdOUTiag.



NPOEIAOMOIHZH!

Emikivduvn Taon.
Av 0 owAnvag TTapoxng vepou
uTToaTEl ¢nuId, KAgioTe Tn Bpuaon
TTAPOXNG VEPOU APETWG Kal
aTToguVvOETTE TO QIS TPOPODOTiaG ATTO
TNV TpiCa. ETTIKOIVWVAOTE PE TO
E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpBIg yia
TNV QVTIKATAGTAON TOU GWARva
TTapPOXNG vePOU.

2.4 Xpnon

Mnv TOTTOBETEITE EUPAEKTA TTPOIOVTA
aTolxeia TTou gival Bpeypéva P
€U@AEKTO TTPOIOVTA PJETA, KOVTA 1
TTAvVW aTn OUOKEUN.

Ta ammoppuTravTikd TTAUVTNPiou
maTwy gival emiKivouva. AKoAouBeite
TIG 0dnyieg agPaAeiag TTou TTapéxovTal
TN GUOKEUOTia TOU QTTOPPUTTAVTIKOU.
Mnv TriveTe Kal TTaideTe e TO veEPS TNG
OJUOKEUNG.

Mnv agaipeite Ta TATA ATTO TN
QUOKEUR TTPIV aTTO TNV OAOKANPWaON
TOU TTpoypdupaTog. MTTopei va
TIOPAPEIVOUV UTTOAEIPpOTO
QATTOPPUTTAVTIKOU OTA TTIATA.

Mnv atroBnKeUETE QVTIKEIYEVA KAl PNV
€QAPUOLETE TTiEN ATV TTOPTA TNG
CJUOKEUNG OTAV N TTOPTA €ival avoIXTH.
H guakeun ptropei va ammeAeubepwael
CeaTo aTpo, AV AVOIEETE TNV TTOPTA
€VW AEITOUPYEI Eva TTPOYPAUKA.

2.5 Z£pPig

A TNV €TMIOKEUR TNG CUOKEUNG,
€TMIKOIVWVNOTE pe To E€ouaiodortnuévo
Kévtpo ZEpPIG. XpnOIPOTTOIEITE POVO
YVAGTIa avTOAAOKTIKA.

‘ExeTe urown gag OTI av eKTEAETTEI
ETTIOKEUN ATTO £0GG ) ATTO [N
ETTAYYEAUQTIO TEXVIKO, UTTOPEI VO
UTTAPEOUV TUVETTEIEG WG TTPOG TV
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Ag@AAEIa KAl EVOEXETAI VO AKUPWOEI N
eyyunan.

Ta akdAouBa avTaAAaKTIKG Ba ival
S1a0Eaipa yia 7 £€Tn a@OTOU JIOKOTTEI N
KUKAO@Opia Tou PoVTEAOU: KIVNTAPAG,
avTAia KUKAo@opiag Kal adeiaauaTog,
BepUaVTAPES Kal BEPPAVTIKO OTOIXEIO,
CUUTTEPIAQUBAVOUEVWY TWV aVTAIWV
BepudTNTAG, TWANVWOEIG KOl OXETIKOG
€COTTAIOUOG GUpTTEPIAQPBAVOUEVWV
gwAnvwv, BaABideg, QiATpa Kai
BaABideg BIOKOTIAG VEPOU, SOMIKA
€CAPTAMATA KAl ETWTEPIKA EEAPTAHATA
OXETIKA PE TN dIATAgN TG TTOPTAG,
TTAOKETEG KUKAWUATWY, 000VEG
evOeitewv, OIAKOTITEG TTiEANG,
BeppoaTdreg Kal aIgONTAPEG,
AOYIOUIKO Kal UNIKOAOYIGHIKO
gUPTTEPIAOBAVOUEVOU AOYIOUIKOU
eTTavaQopds. Exete uttown aag ot
MEPIKA ATTO AUTA TA AVTOAAOKTIKA €ivail
BI0B£TIPa HOVO O€ ETTAYYEAUOTIEG
TEXVIKOUG Kal OTI &gV €ival OAa Ta
QAVTOAAOKTIKG KaTt@AANAa yia OAa Ta
MOVTEAQ.

Ta akdAouBa avTaAAaKTIKG Ba ivail
S1abéaipa yia 10 £1n a@oTou dlakoTrei
N KUKAOQOPIa TOU PHOVTEAOU: EVTETEG
TOPTAG KA AAaTIXa, GAAa AdaTIXQ,
EKTOCEUTAPEG VEPOU, QIATPQO
adEIATPATOG, ETWTEPIKEG OXAPES Kal
TIAQOTIKA TTEPIPEPEINKA OTTWG KAAABIT
Kal KaTTAKIa.

ZXETIKA PE TOV/TOUG AAuTTTHPO/
AQUTITAPEG EVTOG AUTOU TOU TTPOIOVTOG
Kal TOUG AVTOAAQKTIKOUG AQUTITHPES
TToU TTwAOUVTAI EEXWPIOTA: AUTOI OI
AQUTITAPEG TTPOOPICOVTAl WATE VA
QVTEXOUV O ECAIPETIKA DUTKOAEG
OUVONKEG O€ OIKIOKEG TUOKEUEG, OTTWG
ge Beppokpaaieg, dovnaoeig, uypaaia n
TTpoopifovTal va anuaTodoTouV
TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TN
AEITOUPYIKH KATAGTAGOT TNG GUOKEUNG.
Aev TTpoopigovTal yia XpAan g€ AAAeG
€QAPHOYEG Kal BeV gival KataAAnAol
YIO TOV QWTIGHUO OIKIAKWY XWPWV.

2.6 AToppiwn

MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog tpaupatigpol n
aogpugiag.

ATTOOUVOEDTE TN GUOKEUR aTTd TNV
TTAPOXI PEUMATOG.
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*  Kowrte 10 KAAWDIO PEUPATOG KOl *  AQaIpETTE TO PAVTOAO TNG TTOPTAG VIO
ATTOPPIYTE TO. VO OTTOTPOTTEI O EYKAEITUOG TTAIBIWY A
{WwvV PETa aTn GUOKEUN.

3. MEPIFPA®H MNPOIONTOZ

EKTOEEUTAPAG VEPOU 0POPNG Katw KaAde:

Avw EKTOEEUTHPAG VEPOU Avw KaAGBI

Katw eKTOCEUTHPAG VEPOU SUpTApI YIO PaxaIpoTTipouva
®iAtpa @ To ax€dlo gival pia yeVIKn
Mvakida TEXVIKWY XOPaKTNPIGTIKWY emaokotnan. MNa

Treploqé'mpsg,);\s)\rrropéps)\lsg,
) . avaTpégTe ae AAAa kepaAaia
Avolypa agpiopou 1 £YYPOQA TTOU TTAPEXOVTAI
Bl ©rkn AaptrpuvTikou JE TN GUOKEUN.

El ©rkn amopputravTikou

@A ©rkn aiatiou



EAAHNIKA 37

4. [TMINAKAZ XEIPIZTHPIQN

O | | Auto Off

P |_——, [auto [
> ,___l o oS o/ o e af3+e

Kouprri evepyoTtroinang/ Kouptri KaBuoT
QATTEVEPYOTTOINGNG B Koupri Emidoyi

Kouprtri NMpdypappa EvBeiceic

Evdeiteig mpoypappdtwy B Koupi ‘Evapén

086vn

4.1 Evéeigeig

‘Evdeign

Mepiypaen

S

‘Evdeign alatiov. Eival avappévn étav n Brkn aAatiolu XpeldleTal YEUI-
gpa. Eival mavra atmevepyoTtroinpEVn OTav To TTPOYPAPMa BPioKeTal o€
€CENIEN.

‘Evoeign AaptrpuvTikou. Eival avapuévn otav n 6nkn AauTTpuvTiKoU
XPEIadeTal yEPiopa. Eival TrTavTa atrevepyoTroinpévn 0Tav To TTpOYPO-
Ja BpiokeTal og eCENIEN.

‘Evéeign @aang mAUang. Eival avappévn otav Bpioketal g€ Aeitoupyia
n ®aan mAUoNG.

Evdeign edong EeBydApartog. Eival avapuévn étav BpiokeTal ag Ael-
Toupyia n @aon eRyaApaToG.

‘EvOeIgn @aong ateyvwpaTog. AvAapel OTav ETTIAEYETE Eva TIPOYPAUMA

JE TN @ACon aTeyVWHATOG. AvaBoafBrvel 0Tav n @aacn oTeyvwuaTog Bpi-
OKETAI O€ AEITOUpYyia.

‘Evdeign kabuat. Avafel 0tav opideTe TNV PETABEDN £vapEng.

‘Evoéeign GlassCare.
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‘Evdei1gn

Mepiypagn

i+

‘Evdeign ExtraPower.

e

‘Evdeign ExtraHygiene.

5. MPOIr'PAMMATA

H oeipd Twv TTpoypapudTWY GTOV TTIVOKA, YTTOPEI VA YNV QvTIGTOIXEI OTn OEIpA TOUG
aToV TTIVOKQ XEIPIOTNPIWV.

To mp6- ®opTio Babuég ®ddoeig mpoypdupa-  EmiAoyég

YPOMH TAUVTNPIOU AgpwMaA-  TOG
MATWV TOG

ECO 1) Mara, po- Kavovikd, + [pomAuan » ExtraPower
XOIPOTTIpOU-  €EAAPPWG *  TIAUGIYO TIATWY » GlassCare
va, KaToa-  gTeyVo aTtoug 50 °C » ExtraHygiene
POAEG, TNYA- » Evdidueao EERyaAua
VIO *  Teliko EERyaApa 55

°C
*  =npavan
* AirDry 2)

16 0min Mara, po-  Kavovikdé < [pdtmAuon + ExtraPower
Xaipotripou-  €wg Bapu, ¢ TAUGIMO TIATWYV * GlassCare
va, KaTga-  gTeyvo aTtoug 60 °C » ExtraHygiene
POAEG, TNYA- + Evdidueao EERyaAua
via *  Teliko EERyaApa 60

°C
o ZTEYVWUO
« AirDry 2)

90min Mara, po- Kavovikd, < [TAugipo mdrwv * ExtraPower
XQIPOTTipOU-  EAAPPWG aToug 60 °C * GlassCare
va, KaTga-  gTeyvo » Evdidueoo &RyaApa ¢ ExtraHygiene
POAEG, TNYQ- *  TeAiko EEByaApa 55
via °C

*  ZRApavaon
* AirDry 2)

6 0min Mara, po-  Ppéako, » TMAUgIYo TTATWV - ExtraPower
XQIPOTTIPOU-  EAAPPWG aTtoug 60 °C * GlassCare
va aTeyvo + Evdidueoo &Ryalua ExtraHygiene

*  Teliko EERyaAua 50
°C

* AirDry 2)
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To po- ®oprTio BaBuég ddoeig mpoypdupa-  EmiAoyég
YPOMMO TAuvTnpiou Agpwua-  TOG
MATWV TOG
30min Mara, pa-  Ppéako * TIAUGIPO TTIATWY » ExtraPower
XQIPOTTiPOU- atoug 50 °C * GlassCare
va « Evdidueoo &Ryalua ExtraHygiene
e TeAIkoO &ERyaApa 50
°C
« AirDry 2)
AUTO 3) Thata, pa-  OAa * [lpoémAuan
XQIPOTTiPOU- * [IAUCIPO TIATWY
va, KoToo- aTtoug 50 - 60 °C
POAEG, TNya- + Evdiaueoo EERyaAua
via *  TeAiko EEByaApa 60
°C
o ZTEyVWUQ
« AirDry 2)
) Kavévag KabBapi- +  KaBapiopodg aToug
OuOG TOU 70 °C
EoWTEPIKOU *  EvdIapeao EERyaAua
NG aU- *  TeAIKO EERYaAua

OKeUng « AirDry 2

A 5) OAa OAa » [pomAuan

1) To TTPOYPAUPA AUTO TAG TIPOCPEPEI TNV TTAEOV ATTOTEAETUATIKA XPHaN VEPOU Kal KATavd-
AwaNg EVEPYEIOG VIO KAVOVIKA Aepwpéva TTIATA KAl JaxaipoTTipouva. AuTo gival TO TUTTIKO
TTPOYPAUHA YId TO IVOTITOUTO SOKIPWY. AUTS TO TTPOYPAMMO XPNOIUOTTOIEITAI VIO TNV EKTIUNGN
TNG GUPHPOPPWAONG E TOV KAVOVITHO YIa TOV 0IKOAOYIKO axediaapo (EE) 2019/2022.

2) Autdparo dvolyua TTOPTAG KATA TN @Aan aTEYVWHATOG. AVOTPESTE aTnV evoTnTa «PUubpi-
TEIGY.

3 H guUaKeun avixvelel Tov BaBué AepwpaTog Kal TNV TTOTOTNTA TWV AVTIKEINEVWY OTA KAAd-
B1a. PuBpicel autdpata Tn Bepuokpagia Kai TNV TTogoTNTA TOU VEPOU, TNV KATAVAAWGN EVEP-
YEIOG KAl TN SIGPKEIQ TOU TTPOYPAPHATOG.

4) Auto To TIPOYPOPHA €ival OXeSIATPEVO va KaBapifel TO ECWTEPIKO TNG CUTKEUNG OTTOTEAE-
OUaTIKA KOl oTTOJOTIKA. AQalpei TIG TTIKABITEIG aAATWV Kal T guoawpeuan Aittoug. To TTpo-
YPOUHO TTPETTEI VA EKTEAEITAI TOUAAYXIOTOV Hia popd KABE 2 Prveg e €va TTPOIGV apaipeang
aAATWV 1 éva KaBapIaTIKO TTPOIOV OXESIATUEVO YIa TTAUVTHAPIA TTIATWY KAl XWPIG POPTIO.

5) Me auté To TTPOYPAUPA PTTOPEITE Va EEBYAAETE yPriyOpa T UTTOAEIPPATA TPOPWYV ATTO TA
TATA KAl VA aTTOQUYETE T dnuioupyia oTpwyY aTn cuakeun. Mn XpnoIPoTTOIEiTE ATTOPPUTTA-
VTIKO HE AUTO TO TTPOYPAKA.

5.1 Tiyég katavaAwang

Npéypappa 1)2) Nepo (I) Evépyeia (kWh) Aidpkela (Aer.)

ECO 10.5 0.950 240

160min 10.9 1.073 160
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Mpo6ypappa 1)2) Nepo (1) Evépyeia (kWh) Aidpkeia (Aetr.)
90min 115 0.991 90
60min 11.5 0.873 60
30min 11.0 0.627 30
AUTO 10.9 1.073 170
R 9.9 0.655 60
i 5.0 0.040 15

1o TIHEG pTTOPEl Va peTaBANBoUV avaloya Pe TNV TTiean kai Tn BepUokpaaia Tou vepou, TIG
OIOKUPAVAEIG aTNV NAEKTPIKN TPOPOdOaia, TIG ETTIAOYEG, TNV TTOCOTNTA TWV TTIATWY KaI TO TTO-
go Aepwpéva gival Ta mdTa.

2) o TIMEG YIO TA TTPOYPANMATA €KTOG TOU ECO gival povo evOEIKTIKEG.

5.2 MAnpo@opieg yia 1dpupata SOKIYWY

Ma va AABeTe TIG atrapaitnTeG TTANPOYOPIES yIa TNV EKTEAETN BOKIPWY aTTOdoaNG (TT.X.
gupwva pe To TpdTuTTo EN60436 ), atroaTteilete €va email atn dievBuvan:
info.test@dishwasher-production.com

21NV aitnar oag UPTTEPIAARETE TOV KWwdIKO TTPoiovTog (PNC) atnv TTIVaKIda TEXVIKWY
XOPAKTNPIGTIKWY.

Mo TuxOV AAAEG EPWTATEIG OXETIKA ME TO TTAUVTAPIO TTIATWY 0ag avaTpeéte aTto BIAio
gEPPIG TTOU TTOPEXETAI UE TN CUTKEUR TOG.

6. EIMIAOI'EZ

@

ATTO TTPOETTIAOYN, OI ETTIAOYEG
TTPETTEI VA EVEPYOTTOIOUVTAI
KABe @opd TTPIV EEKIVITETE
£VQ TTPOYPANQ.

Age ptTopeite va
EVEPYOTTOINTETE 1 vV
QTTEVEPYOTTOINTETE ETTIAOYEG
oTav BpiokeTal g€ AeITtoupyia
KQTTOIO TTPOYPAUQ.

To KoupTTi ETTIAOYNG KAVEI
evaAAayn PETAgU Twv
SI0BETIUWY ETTIAOYWV Kal
TWV TOAVWY TUVOUATHWV
TOUG.

@

@

Agv gival 0Aeg o1 €TMIAOYEG
oupBaTEG PETAgU TOUG. Av
ETTIAEEETE PN TUPPBATEG
€TMIAOYEG, N GUOKEUN
QTTEVEPYOTTOIET AUTOUATA Hiat
I TTEPICTOTEPEG ATTO QUTEG.
Movo or evOeigeIg Twv akoun
EVEPYWV ETTIAOYWV
TTAPAPEVOUV AVAUMEVEG.

Edv pia emmAoyn dev givai
gupBaTH PE TO TIPOYPAUMA, N
avrtigToixn €voeign eivai
aBnot R avaBoafBrvel
YPriyopa yia LepIKa
OEUTEPOAETTTAl KOl KATOTTIV
apnvel.



H evepyotroinan emAoywv
UTTOPEI Va €TTNPEATEl TNV
KaTavadAwan vepou Kal
EVEPYEIAG KABWG Kal TN
OIGPKEIQ TOU TTPOYPAMHATOG.

6.1 GlassCare

AuTn n mAoyr| TTpoaTaTeleEl T
euaigdbnTa @opTia, 1IBIaiTeEpa Ta YUdAIva
OKeUn, ato TNV TPOKANan ¢nuIag.
ATTOTPETTEN TIG ATTOTOPEG AAAQYEG OTN
Bepuokpaaia Tou TTAUGIPATOG TTIATWY TOU
ETTIAEYPEVOU TTPOYPAUHOTOG KAl TNV
peiwver atoug 45 °C.

@

Mwg va evepyoTToINgETE
GlassCare

MéaTe LY €wg 6TOU N £vOEIEn i
EVEPYOTTOINOEI.

21NV 080VN EPQAVICETAI N AVAVEWPEVN
SIGPKEIQ TOU TTPOYPANHATOG.

6.2 ExtraPower

AuTn n mAoyr| BeATILVE Ta
ATTOTEAETUATA TOU TTAUCIUOTOG TTIATWY

7. PYOMIZEIZX

7.1 N\eiroupyia €tmAOyAg
TTPOYPAPMATOGS Kal AEIToUpYia
Xpnom

Ortav n guokeun BpiokeTal g€ AeIToupyia
ETTIAOYNG TTPOYPAPUOTOG, UTTOPEITE VO
pPUBUIgETE £va TTPOYPAPMA KAl VO
peTaBeiTe aTn AeIToupyia XpRaoTn.

MTropeite €mTiong va deite TOV ApIBUod Twv
OAOKANPWUEVWY KUKAWYV TTAUGNG.

A10Béoipeg pubpioeig oTn AsiToupyia

XpRoTn:

* To emiTTedo TOU ATTOTGKANPUVTH VEPOU
gUP@WVA PE TN aKANPOTNTA TOU
vepoU.

* H gvepyotroinan r n ammevepyoTToinan
NG €1d0TT0INONG AdEING BAKNG
AQUTTPUVTIKOU.

* H gvepyotroinan r n ammevepyoTToinan
NG Aeiroupyiag AirDry.

*  Emavagopd aTig epy. pubp.
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TOU ETTIAEYUEVOU TTPOYPAPHATOG. AULAvel
TN Beppokpaaia TTAUGNG Kal Tn didpKela.

Mwg va evepyoTToINaETE
ExtraPower

Miéote Y] éwe otou n ¢vdeitn B*
€VEPYOTTOINOEI.

1NV 000vn gppavideTal N avavewpévn
OIGPKEI TOU TTPOYPAPMATOG.

6.3 ExtraHygiene

AuTA N emIAoyn TTaPEXEN KAAUTEPQ
QTTOTEAETOTA KABAPITHOU SIaTNPWVTAG
TN Beppokpaaia petagu 65 kai 70 °C yia
TouAaxioTov 10 AeTITa KaTa TN SIdpKEIa
NG TeEAeUTaiaG PAang ePyAApaTOG.

Mwg va evepyoTroiNaeTe
ExtraHygiene

MéaTe LY €wg OTOU N £vOEIgn el
gvepyoTToinBei.

21NV 000vN guPavideTal N avavewpévn
SIGPKEID TOU TTPOYPANUOATOG.

O1 atroBnkeupéveg pubpioeig Oa
TTAPAMEIVOUV EVEPYEG MEXPI VO TIG
oAAGEETE TTAAL

Mwg va opigete TN AciToupyia
ETTIAOYNG TTPOYPAUHATOG

H guaokeun Bpioketal g€ AeiItoupyia
€TMAOYNG TTPOYPAPUATOG OTAV N EVOEIEN
TTpOyPAUHATOG ECO avaper kal aTnv
0080vn epgavidetal n dIAPKEIa TOU
TTpoyPAuUaATOG.

MeTé TNV evepyoTToinan, N UOKEUR
BpiokeTal ag Asitoupyia €TTAOYNG
TTPOYPAMKATOG OTTO TTPOETTIAOYN. Z€
QvTIOETN TTEPITITWAN, ETTIAECTE TN
AciToupyia eTTIAOYNG TTPOYPAUHOTOG PE
TOV akdAouBo TPOTTO:

MiéaTe TTapateTapéva Tautoypova U kal

€wg OTOU N GUOKEUN BpigkeTal o€
Aeiroupyia €TTIAOYNAG TTPOYPAUHATOG.
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Mwg va petaBeite ae Aermroupyia
Xpnatn

BeBaiwbeite 0TI N guakeun BpiokeTal og
AEIToUpyia €TMAOYNG TTPOYPAUHPATOG.

Ma va petaBeite atn Asitoupyia xpnoTn,
TNETTE TAUTOXPOVA KOI TTOPOTETAPEVO d
kai Y €wg oTou o1 evoEigelg ECO,

16 0min ka1 9Omin avafoafnaouv Kai
n oBovn eivai Kevr).

7.2 O aTTOOKANPUVTAG VEPOU

O a1moagKANPUVTAG VEPOU agalpei Ta
METOAAIKG aTOIXEIO ATTO TNV TTAPOXA
vePOU, TO OTToia Ba gixav apvnTIKn

ZKANPOTNTA VEPOU

EMIOPAAN OTA ATTOTEAETUATA TTAUGNG KAl
aTn OUOKEUN.

Oago uwnAoTEPN €ival N TTEPIEKTIKOTNTA
QUTWV TWV PETOAAIKWY aTOIXEIWY, TOTO
OKANPOTEPO gival To vepod. H akAnpotnta
TOU VEPOU PETPIETAI OE I000UVAES
KAIPOKEG.

O a1mmogKANPUVTAG VEPOU Ba TTPETTEI Va
pubuiaTei oUpPWva Pe Tov Babuo
OKANPOTNTAG TOU VEPOU aTNV TTEPIOXN
ogag. H TotikA eTmieipnan udpeuang
MTTOPEI VO aag TTANPOPOPHTEI OXETIKA E
TN OKANPOTNTA TOU VEPOU aTNV TTEPIOXN
agag. OpiaTte T0 oWaATod ETITTESO
QTTOOKANPUVTH VEPOU WATE VA
dloo@aAioeTe KaAG aTTOTEAETOTA
mTAUONG.

Feppavikoi  TaAAikoi mmol/l mg/l (ppm) BaBpoi ETmimedo ato-

BaBpoi BaBuoi Clarke OKANpuVvTAH
(°dH) (°fH) vepou
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 7.6-8.3 755 - 834 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 395 - 504 28-35 6
19 - 22 33-39 3.3-3.9 325 -394 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 255 - 324 18- 22 4
11- 14 19-25 1.9-25 185 - 254 13-17
4-10 7-18 0.7-1.8 70 - 184 5-12 2

<4 <7 <0.7 <70 <5 12)

1) EpyoaoTtaaiakn pubuion.

2) Mn xpnaipotroigite ahdT ae auTd To eTTiTESO.

AvegdpTnTa 16 TOV TUTTO TOU
XPNOI1UOTTOIoUEVOU
ATTOPPUTTAVTIKOU, ETTIAESTE TO CWOTO
emiTedo okANPOTNTAG VEPOU WOTE VA
TTapapeivel evepyn n £voeign
TARPWONG aAaTiou.

O1 TapTTAETEG TTOAOTTAWY
OpACEWY TTOU TTEPIEXOUV
alar dev eival
QATTOTEAETHATIKEG VIO TNV
QATTOOKAPUVAN TOU VEPOU.

@

Aladikacia avayévvnong

o T owaTn Aeiroupyia Tou
QTTOOKANPUVTH VEPOU, N pnTivn TNG
BIGTAgNG ATTOOKANPUVTH TTPETTEI VA
avayevVIETAI TAKTIKA. AuTh n diadikaaia



€ival quTopaTn Kal gival EPOG TNG
@UOIOAOYIKAG AgIToupyiag Tou TTAUVTNpiou
mATWV.

Ortav €xel xpnaiyoTroinBei n
KaBopIfopevn TTOaOTNTA VEPOU (BEITE TIG
TINEG aTOV TTivaKa) atrd TNV TeAeuTaia
diadikaagia avayEvvnang, 8a gexivael pia
Kalvoupia d1adikagia avayEvvnang
MeTagU TOu TeEAEUTaiOU EERYAAUATOG KAl
TOU TEAOUG TOU TTPOYPAPHATOG.

Emimedo arro- MooéTtnTa vepoU
oKANpuUVTA VEPOU (U}

1 250

100

62

47

25

17

10

5

Ol Nl ]| WIDN

3

=
o

S

€ TEPITITWAN UWNANG pubuiong
QTTOOKANPUVTH VEPOU, UTTOPEI £TTIONG Va
gupBEi aTO HETO TOU TTPOYPAPHATOG, TTPIV
ato 10 EERYaAUa (SUo POPES KATA TN
SIAPKEIQ EVOG TTPOYPAUMATOG). H évapén
TNG avayévvnang dev £TTNPEACEl TN
BIGpPKEIa TOU KUKAOU, €KTOG av aupfei aTo
METO EVOG TTPOYPAUKATOG 1} OTO TEAOG
TTPOYPAUMATOG PE GUVTOMN GAan
OTEYVWHATOG. Z€ QUTEG TIG TIEPITITWAOEIG, N
avayévvnan TTapaTeivel T CUVOAIKRA
BIGpPKEIa EVOG TTPOYPAPUATOG KaTd 5
AETITA ETTITTAEOV.

Qg erakdAouBo, 10 EERYaAUa TOU
QTTOOKANPUVTH VEPOU TToU OIaPKEi 5
AeTITd, pTTOpEi va Eekiviael aTov idlo
KUKAO ) aTnV apxr) Tou ETTOUEVOU
mpoypduparog. Auth n diepyaagia augavel
TN GUVOAIKN KaTavaAwan vepou evog
TTPOYPAUMATOG KATA 4 AiTpa Kail T
OUVOAIKI KATavaAwan eVEPYEING EVOG
Tpoypaupartog kard 2 Wh. To &ERyaAua
TOU aTTOOKANPUVTH) OAOKANPWVETAI E
TTANPEG AdEIaapa.
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KdaBe EERByaApa atrookAnpuvTH TTOU
ekTeAeiTal (TTIBavOV TTEPITTOTEPA ATTO Eval
OTOV D10 KUKAO) UTTOPEi VO TTAPATEIVEI TN
OIAPKEI TOU TTPOYPAUHATOG KATA 5 AeTTTd
ETTITTAEOV OTAV TTPAYUOTOTTOIEITAI
OTTOIOdNTTOTE OTIYUR OTNV apXA N TN YEan
€VOG TTPOYPAUHATOG.

@

OAeg ol TIpEG KaTavaAwang
TTOU AVOaQEPOVTAI O€ AUTN
TNV evoTnTa TTPOoadiopidovTal
gUPPWVA E TO TPEXOV
€QAPHOCOPEVO TTPOTUTTO OE
OUVONKEG pyaaTnpiou pe
OKANPOTNTO VEPOU
2,5mmol/L (arrogkAnpuvTAg
vepou: emiredo 3) aUppwva
ME TOV KOVOVIOUO:
2019/2022 .

O1 TIpéG pTTOPEi VO
peTaBANBoOUV avaAoya pe Thv
Triean kai Tn Beppokpagia
TOU VEPOU, KaBWG ETTiONG KAl
TIG SIOKUPAVOEIG aTNV
NAEKTPIKN TpoYodoaia.

Mwg va pubuioete TO €TTiITTESO
QTTOOKANPUVTH vEPOU

BeBaiwBeite 0TI N guokeur BpiokeTal ae
AeiToupyia xpnatn.

1. TMéate P

* Hévdeign ECO avaBoafrvel
akoua.
»  O1 umoAoitreg evdeigels gival
QATTEVEPYOTTOINMEVEG.
* H oBovn gpgavilel TNV TpExoUTa
. c! .
puBuIoN: TT.X. I L = emimedo 5.
2. Miéore P ETTAVEIANUPEVA VIO VO
aAAGEeTe TN pUBUION.
3. TliéaTe TO KOUWTTI EvEPyOTTOINONG/
QTTEVEPYOTTOINONG YIA VO
emBeRAIWOETE TN PUBUICT.

7.3 H e1doT1T0in0N Gdciag Brkng
AQUTTPUVTIKOU

To AauTTpUVTIKO BonBd aTo aTEYVWHA
TWV TATWYV XWPIG aTiypaTa Kal gnuadia.
ATreAeUBEPWVETAI AUTOPATA KATA TO
TEAIKO EEBYaApa.

Ortav o BaAapog &eRyaApaTog eival
adel0g, N £VOEIEN EeByAApATOG avABEL.
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Edv Ta amoteAéopara aTeyvwpaTog givai
IKQVOTTOINTIKG KOTA TN XPAaon Yovo
TTOAQTTAWY TOPTTAETWY, YTTOPEITE Va
QATTEVEPYOTTOINTETE TNV €100TTOINGN YIO
TNV ETAVOTTARPWAN Tou BonBbnTikou
Zefyaiparog. QaTogo, yia TNV KOAUTEPN
a1rdd0a0N OTEYVWHATOG, XPNOIUOTTOIEITE
TTAVTA AQUTTPUVTIKO.

AV XPNOIUOTTOIEITE OTTAO ATTOPPUTTAVTIKO
1 TAPTTAETEG TTOAAQTTAWY OPATEWY TTOU
OEV TTEPIEXOUV AQUTTPUVTIKO,
EVEPYOTTOINTTE TNV €100TTOINGT WATE Va
TTapapeivel evepyn n EvOeiEn TTApwang
AQUTTPUVTIKOU.

Mwg va atrevepyoTToINaETE TNV
e1dotroinan adelag Brnkng
AQUTTPUVTIKOU

BeBaiwBeite 611 N guakeun BpiokeTal ge
AeIToupyia XpAoTn.

1. Miéare D

e Hévdeign 160min avapBoaBnyvel
KO
»  O1utroAoireg evoEeigeg gival
OTTEVEPYOTTOINUEVEG.
e XTnv 086vn gppaviceTal n
TpEXOUTa pUBUION.
~0d- n €150TT0INON AdEING
BrKNG AQUTTPUVTIKOU gival
QATTEVEPYOTTOINMEVN.

_ld-= n €1601T0iNaN AdEIAg
OnKng AQUTTPUVTIKOU gival
EVEPYOTTOINMEVN.
2. Miéarte > yla va oAAGEETE TN
puBMIaN.
3. TiéaTe TO KOUUTTI EvepyoTTOinONG/
QATTEVEPYOTTOINONG YIa VA
eMIRERAITETE TN PUBUITN.

7.4 AirDry

H emAoyn AirDry BeATiwvel Ta
QATTOTEAETUATA OTEYVWHATOG PE AlyOTEPN
katavaAwan evépyelag. H mépTa g
OUOKEUNG avoiyel QUTOPATO KaTA TN
OIAPKEIQ TNG GACNG ATEYVWHATOG KOl
TTAPAPEVEI JITAVOIXTN.

uglll >

il llllll

H emAoyn AirDry evepyoTrolgitail
QUTOMATA PE OAQ TO TTPOYPAPUOTA EKTOG

Tou & (edv 10X VE).

H SidpKeia TNG ACNG OTEYVWHATOG KAl O
XPOVOG aVOoiyHaTog TNG TTOPTAG ECOPTATAI
OTTO TO ETMAEYPEVO TTPOYPAUMA KO TIG
ETTIAOYEG.

Ortav n Asitoupyia AirDry avoiyel TNV
TopTa, n 000VN gppavidel Tov
UTTOAEITTOUEVO XPOVO TOU TTPOYPAUHATOG
TTOU EKTEAEITAI.

NPOZOXH!

Mnv eTTIXEIPATETE VO KAEITETE
TNV TTOPTA TNG CUOKEUNAG YIA
2 AeTTTA PETA OTTO TO
auTopaTo avolyua. Autod
UTTOPEI Va TTPOKAAETEN CNUIG
aTn OUOKEUN.

Edv, otn guvéxela, n mopta
€ival KAEIOTH yla TOUAGXIOTOV
3 AeTTTd, TO TPEXOV
TTPOYPAUUO OAOKANPWVETAI.

é NPOZOXH!

Av 0Tn gUOKeUn €xouv
TTPoaRaan Taidid,
guvigTdTal va
QTTEVEPYOTTOINTETE TNV
emAoyn AirDry. To autépato
Aavolypa TnG TTOPTAG UTTOPEI
va oTToTEAETEI KivOUVO.

Mwg va atrevepyoTToINaETE TV
emAoyn AirDry

BeBaiwBeite 0TI N guokeur) BpiokeTal g
AeiToupyia xprnoTn.

1. TMiéate @



* Hévdeign Q@ Omin avapBoaBryvel
aKoua.
*  O1 utroAoITTeg evOEeiteIg gival
QTTEVEPYOTTOINUEVEG.
e ZTnVv 000VN gp@avideTal n
TpéXouaa puBUIoN:
- 0Oo-= AirDry givai
QATTEVEPYOTTOINMEVN.
_lo= AirDry givai
EVEPYOTTOINMEVN.

2. Miéore @ yla va oAAGEETE TN
puBuIaN.

3. TliéaTe TO KOUTTI EvEpyoTTOINONG/
QTTEVEPYOTTOINONG VIO VO
empBeRaIWaETE TN PUBUICN.

7.5 ETTava@opd aTIg py. puby.

H eTTavag@opd aTig EpYOTTATIOKEG
PUBUICEIG ETTAVAPEPEI TIG EPYOTTATIAKEG
pubuicelg. MNpiv a1To TNV £TTAVAPOPJ,
BeBaiwBeite 0TI N cuakeur) BpioKeTal o€
AeIToupyia xpnaTn.

MiéaTe TOpPATETAPEVA TO D kal 1o LY yia
5 deutepOAeTTTO.

O1 evdeigelg epgaviovTal _ _ _ yia
TTEPITTOU 5 OeUTEPOAETTTA.

1. BeBaiwBeite 611 n pUBHION TOU
EMITTESOU TOU ATTOCKANPUVTAH
VEPOU QVTIOTOIXEI OTN OKANPOTNTA
TOU VEPOU TNG TTOPOXIG 0AG. €
avTi@eTn TTEPITTTWON, PUBHiIOTE TO
ETMITTESO TOU ATTOOKANPUVTH
vepou.

lepiaTe TN BrKn aAaTiou.

[epiaTe TN BAKN AQPTTPUVTIKOU.
Avoite Tn Bpuan TTapoxng vepou.
ZEKIVAOTE £va TTPOYPAHKA VIO VO
APAIPETETE TUXOV UTTOAEiUOTO
KOTEPYATiag TTOU EVOEXETAI VO
BpigkovTal akOpa HETa OThN GUOKEUN.
Mn XpnOIKOTTOINTETE ATTOPPUTTAVTIKO
Kal Pnv TOTTOBETATETE TTIATA OTA
KOoAGBIa.

AQOU EeKIVATETE TO TTPOYPAMUA, N
OUOKEUR avOTTANPWVEI TN pNTivn aTOV
QATTOOKANPUVTHA VEPOU YIa £WG Kal 5
AeTrTd. H @don mAuong Eexiva povo petd
TNV oAoKAfpwan autng TnG dladikaaiag.
H diadikacia eravaAapBaveTal
TEPIODIKA.

apON
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H guaokeun moTPEPEl ATV ETTIAOYN

TTPOYPAMHATOG.

@ H eavagopd aTig
EPYOOTOTIOKEG TIHEG OEV

ETTAVAPEPEI TOV PETPNTH

KUKAWV.

7.6 MeTpnTNG KUKAWV

Mrropeite va Oeite ToV apIBUO Twv
OAOKANPWHEVWY KUKAWYV TTAUGNG aTOV
METPNTH KUKAWV.

1. MiéaTe To KOUWTTI EvEPyOTTOINONG/
QTTEVEPYOTTOINONG YIA VO
EVEPYOTTOINTETE TO TTAUVTIPIO TTIATWV.
BeBaiwBeite 0TI N guakeur| BpiokeTal
ae Aeimoupyia €1mIAOYAG
TTpoypPAUUaATOG.

2. TliEaTe TTOPATETAPEVA TO [> Kal TO
yla 5 deutepOAeTTTA.

v 00ovn gpgavidetal n £voeign uC kai,

TN GUVEXEIQ, O APIBPOG TV KUKAWV.

MatroTe 0TT0I0OATTOTE KOUMTTI yIa £§000

QTTO TOV PETPNTH KUKAWV.

Agou @Taael To 65535, o
METPNTAG KUKAWV
ETTOVEKKIVEITAI.

8. MPIN AMO THN MPQTH XPHZH

8.1 H Bnkn aAaTtiou

A

MPOZOXH!

XpnaiyoTroigite XovTpo aAdT
KaTaAANAo yia TTAUVTApPIa
TATWY POVOo. To AeTITO aAdT
augavel Tov Kivouvo
d1appwang.

To aAdTI XpNCIYOTTOIEITAI VIO TNV
avatrAnpwan TNG pnTivng HECa aToV
OTTOOKANPUVTA VEPOU Kal yia TN
B100@AAITN KOAWY ATTOTEAETUATWY
TTAUONG OTNV KOBNUEPIVA XProN.

Mwg va yepioete TN Brkn
aAatiou

1. Z1pé€yTte TO KOTTAKI TNG BKNG aAaTIoU
TIPOG TA OPICTEPA KAl OPAIPETTE TO.

2. BaAte 1 Aitpo vepd aTn Bnkn aAaTiol
(uOVO TNV TTPWTN QOPA).
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3. TepiaTe Tn OKn aAaTiou pe 1 kg aAar
(uéxpr va yepioel).

T~ N

4. KouvnaTe TTPOTEKTIKA TO XWVi a1 TN
AaBn Tou WATE VA YTTOUV PECT KOl Ol
TEAEUTAIOI KOKKOI.

5. AmopakpuveTe To aAdT yUpw ATTO TO
Aavolypa Tng Bnkng aAatiou.

A = T
6. ZTpEWTE TO KATTAKI TNG BKNG aAaTiou
TTPOoG Ta OeIA yIa va KAEITETE TN BrKn
aAatiou.

C NPOZOXH!

Kara tnv TARpwan mg
Onkng aAariou ptropei va
TPESEN vePO Kal aAaTl. AQou
YEMITETE TN BrKN aAarTiou,
EEKIVAOTE QUETWG Eval
TTPOYPAHMA VIO TNV ATTOPUYN
TUXOV SIaBpwang.

9. KAOHMEPINH XPHZH

1. Avoiéte Tn Bpuaon.

2. TlatAgTe TO KOUWTT evepyoTToinang/
QATTEVEPYOTTOINONG YIa VA
EVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUN).

BeBaiwBeite 611 n guakeun BpiokeTal ge

A€ITOUpYia ETTIAOYNG TTPOYPAUMATOG.

8.2 MNwg va yepioeTte TN BNKN
AQuTTPUVTIKOU

,|A B

~ 0 Lm%

W @
%

MPOZOXH!

H 6nkn (A) givai yovo yia
AQUTTPUVTIKO. MnV Thv
YEMICETE PE ATTOPPUTTAVTIKO.

NPOZOXH!

XPNOIYOTTOIEITE ATTOKAEITTIKA
AQUTTPUVTIKO OXEOIATPEVO
€I0IKA yIa TTAUVTHPIA TTIATWV.

A

1. TMiéarte 10 aToixeio atracpaiiong (D)
yIQ va avoigeTe To Katrdki (C).

2. TepioTe Tn OAKN (A) péxp! TO
AQUTTPUVTIKO Va @TATEI GTO anUAdI
«MAX».

3. ATTOpaKPUVETE TO AQUTTPUVTIKO TTOU
EXEI XUBEI pe Eva atroppo@nTIKO TTaVi
VIO VO OTTOQUYETE TOV OXNUATIONO
utrepBoAIKOU agpou.

4. KAeigTe 10 KaTTAKI. BeBauwodeite 671 TO
KOUUTTI aTrTag@ANIaNG KAEIBWVEI GTN
B6¢an Tou.

@

MNa va puBpioTte TNV
TTO0OTNTA AQUTTPUVTIKOU TTOU
amrodeapeletal, B oTpéyTe
ToV €TTIAOYEQ PETOEU TNG
Be¢ang 1 (eAaxIoTn TTOCOOTNTA)
Kal TNG B€ang 4 ) 6 (YEyioTn
TOoOTNTA).

* Av n &vdeIign ahaTiou £xel avAyel,
yepiaTe Tn OKn aAaTiou.

e Av n évdeiEn AaUTTPUVTIKOU £XEI
QVAWEI, YEMIOTE TN BNKN
AauTTPUVTIKOU.

3. ®optwarte Ta KaAadia.



4. T[1poagBEaTe TO ATTOPPUTTAVTIKO.

5. EmAEETE KQI EVEPYOTTOINTTE €va
KATAAANAO TTPOYPAMHA YIa TOV TUTTO
QOpTiOU Kal Tov BaBuo AepwpaTog.

9.1 Xprian ToU aTTOPPUTTAVTIKOU

A B
g/ =/
]| O 5
Cw [f) | *
C
L\

NPOZOXH!

XPNOIUOTTOIEITE ATTOKAEITTIKA
ATTOPPUTTAVTIKA OXESIATUEVA
€I0IKA YIO TTAUVTHPIA TTIATWV.

AN

1. [MEate 1o gToixeio amacedaAiong (B)
yIO va avoigeTe To KaTTaki (C).

2. BAATE TO QTTOPPUTTAVTIKO O€ OKOVN N
TAUTTAETEG, OTN BNAKN (A).

3. Eav 1o mpdypaupa dIabETel aan
TPOTTAUGNG, BAATE YIKPA TTOTOTNTA
ATTOPPUTTAVTIKOU OTO ETWTEPIKO
TUAMO TNG TTOPTAG TNG GUTKEUNG.

4. KAegigTe 10 KaTTAKI. BeBauwbeite 0TI TO
KOUUTTI aTrTag@AaANIong KAEIBWVEI aTn
0éan Tou.

@

Ma TTAnpo@opieg OXETIKA UE
Tn 804N TOU
QATTOPPUTTAVTIKOU, AVATPEETE
aTIG 0dnYieg KATAOKEUAOTH
aTn guokeuaagia Tou
TTPOIOVTOG. ZuvnBwg, 20 - 25
ml aTToppuUTTAVTIKOU g€ TCEA
apkoUV yia TNV TTAUCN £VOG
KOAVOVIKA AEPWHEVOU
poprTiou.

Mn yepioeTe To dlapépiapa
(A) pe TrepioadTepo amo 30
ml atroppuTTavTikou gel.
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9.2 PuBuign kai évapén evog
TTPOYPAHHATOG

Neiroupyia Auto Off

AuTA N AsIToupyia PEIWVEN TRV
KaTavaAwan evEPYEIOg
QTTEVEPYOTTOIWVTAG QUTOMATA TN GUTKEUR
oTav auTH 8ev AEITOUPYEI.

H Aeiroupyia Eexiva va Aeitoupyei:

*  Otav oAokANpwOei To TTPOYPAUKA.

e Metd amrd 5 AeTrTd €dv dev EXEl
EEKIVITEI Eva TTPOYPAPHAL.

Evapgn mpoypappatog

1. TartnoTe To KOUPTT evepyoTroinang/
QTTEVEPYOTTOINONG YIA VO
EVEPYOTTOINTETE TN GUTKEUN).
BeBaiwBeite 0TI N guakeur| BpiokeTal
ae Aeimroupyia €mIAOYNAG
TTpoypPAUUaATOG.

2. KAeigTe TV TOPTA TNG CUOKEURG.

3. Miéare P eTmavelAnpuéva €wg 0Tou n
€vOEIEN TOU €TTIBUPNTOU
TTPOYPAUMATOG EivVal EVEPYOTTOINUEVN.

1NV 00ovn gpgavidetal n didpkeia Tou

WPOYPGIJIJO(TOG
OpiaTe TIG dIoBETIYES ETTIAOYEG, Qv
ETTIOUpEITE.

5. Miéore > yla va EEKIVATETE TO
TPOYpPAUa.

* H évdeign Tng ekTeAoUpEVNG @ATNG
gival avappévn.

* H didpkeia Tou TTpoypPAPUaTOg
METPA QVTIOTPOPO T€ AETTTAL.

Evapgn mpoypauuarog pe
XpovokabuaTépnan £vapéng

1. EmA&CTe Eva TTpoypapua.

2. TléaTe 1O @ ETTAVEIANPPEVA JEXPI VO
EM@AVIOTEI TNV 000vN 0 £MOUPNTOG
XPOvog kabuaTtépnang (atmo 1 éwg 24
WPEG).

3. TMéare 10 > yla va EEKIVATEL n
avTioTpo®n YETPNON.

* Hévdeign & ival avapévn.

* O xpovog ekiva va peTpd
avTioTpopa o€ wPeS. H TeAeuTaia
WPA EPPavICeTal ge AETTTA.
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Ortav oAokAnpwBei n avtiaTpopn

METPNON, aPXIZeEl TO TTPOYPAHMA KOl
avaBel n £voeign TG ekTeEAOUPEVNG

@aang. H évdeign @ eivan aBnatn.

Avolypa TnNG TTOPTOG EVW
AEITOUPYEI N TUTKEUN

To avolypa Tng TTOPTaG £VW BPigKETal OE
AgiTOoUpYyia éva TTPOYPAUUO OTAPATA TN
aguokeun. Evoéxetal va etnpedael Tnv
KOTOVAAWGON EVEPYEIAG Kal TN DIAPKEIT
TOU TTpoypAupaTog. AQou KAEigel n
TTOPTA, N TUOKEUN TUVEXICEl aTTO TO
anueio aTo OTT0i0 JIOKOTTNKE.

@ Edv n mépTa rapapeivel
QavoIXTN VIO TTEPITTOTEPO

a1o 30 OEUTEPOAETITA KATA
TN SIAPKEID TNG PATNG
OTEYVWHATOG, TO TPEXOV
TTPOYPAHKA OAOKANPWVETAI.
AuTo dev gupBaivel €av n
TTOPTA AVOIEEl ETW TNG
Aeitoupyiag AirDry.

@ Mnv eTTIXEIPNOETE VA KAEITETE
TNV TTOPTA TNG CUOKEUNG VIO

2 NeTITA PETA QTTO TO
QUTOMATO AVOIYUA TNG HETW
NG Aerroupyiag AirDry,
KaBwg PTTopei va TTpokAnBei
{NUIG OTN GUOKEUN.
Edv, omn guvéxeia, n mopta
€ival KAEIOTH yla TOUAGXIOTOV
3 AeTTTd, TO TPEXOV
TTPOYPAMHA OAOKANPWVETA.

AkUpwan g
XpPOovokaBuaTépnang Evapeng
EVW AeIToupyei n avtioTpogn
HETPNON

OTav aKUPWOETE TNV XPOvoKaBuaTépnan
évapéng, TTPETTEl va opigeTe Eava éva
TTPOYPAUMA Kal TIG ETTIAOYEG.

MiéaTe TTaparteTapéva Tautoyxpova O kal

£€wg OTOU N uaKeUn BpigkeTal ag
AeiToupyia eTTIAOYNG TTPOYPAUHOTOG.

AKUpWQAn TOU TTPOYPAUHATOS

. . R Ty
[MiEaTe TTOPATETAUEVA TAUTOXPOVA CJ Kal

€Wg OTOU n guakeun BpigkeTal og
AsiToupyia €TTIAOYNG TTPOYPAUMATOG.
Mpiv atmd Tnv évapén evog véou
TpoypdupaTog, BeRaiwdeiTe OTI UTTAPXEI
QTTOPPUTTAVTIKO aTNn BAKN
OTTOPPUTTAVTIKOU.

AAREN TTpoypAppaTOg

Ortav 1o TTPOYpaApPa £XEl OAOKANPWOEI, N
Aeitoupyia Auto Off atrevepyoTroiei
QUTOMATA T CUTKEUN.

OAa Ta KOUPTTIAL EivVal AVEVEPYA EKTOG OTTO
TO KOUWTTI evepyoTroinang/
QTTEVEPYOTTOINANG.

KAeigTe Tn Bpuan.

10. YTOAEI=EIZ KAl ¥YMBOYAEX

10.1 levika

AKOAOUBNOTE TIG TTAPAKATW UTTODEIEEIG
yla va dlag@aAigeTe Ta BEATIOTA
QTTOTEAETHOTO KABAPITHOU Kal
OTEYVWHATOG O€ KABNUEPIVH XPAaON Kal
yla KaAUTEPN TTPOaTadia TOU
TEPIBAAAOVTOG.

*  To TTAUTIYO TWV TTIATWYV OTO
TTAUVTHPIO TNIATWV GUUQWVA HE TIG
odnyieg aTo gyxelpidlo xpnatn
OUVABWG KaTavaAwvel AiyoTepo vepo
KO EVEPYEIQ GUYKPITIKA E TO TTAUTIUO
TWV TTIATWY aTO XEPI.

o Tepiete TO TTAUVTAPIO TTIATWY TTARPWG
yla va €E0IKOVOUNTETE VEPO Kal
evépyela. [Na BEATIOT aTTOTEAETUATO
TAUGIPATOG, TOTTOBETEITE TA
QVTIKEIMEVA aTa KAAGBIa oUp@wva e
TIG 0dnyieg aTO €yXEIPIOIO XPNOTN KAl
Un YeUiZeTe UTTEPBOAIKA TO KOAGBIQ.

e Mnv &eByadeTe T TMATA OTO XEPI.
Augavel Tnv KaTavaAwan evEPyEIag Kal
vepou. Otav gival atrapaitnTo,
ETMIAEETE Eva TTPOYPOHA PE GATN
TTPOTTAUCNG.

*  A@aipéaTe TA PEYAAUTEPT
UTTOAEIPIPOTO TPOPWV ATTO TA TTIGTA KOl
adeladeTe Ta QAITCAVIA KAl TTOTHPIx



TTPOTOU TA TOTTOBETNTETE OTN

OUOKEUN.

MouAidaTe 1 TpiyTe EAAPPA TO .
HOYEIPIKA TOKEUN PE KOANMEVA 1

KOpEva UTTOAgiJpaTa TrpoToU Ta

TTAUVETE OTN CUOKEUN.

BeBaiwOeite 0TI Ta AVTIKEiMEVA OTA

KaAdBIa dev akouuTToUV R OEV

KOAUTTTOVTOI PETAEU TOUG. MOVOo TOTE

TO vePO UTTOPEI va PBATEl Kal va

TTAUVEI TO TTIATA EVTEAWG. .
MTTopeite va xpnoIUOTIOINTETE
QATTOPPUTTAVTIKO, AQUTTPUVTIKO Kal

aAATI YIo TTAUVTAPIO TTIATWY EEXWPITTA

I MTTOPEITE VO XPNCIUOTIOINTETE TIG
TAUTTAETEG TTOANOTTAWY OPATEWV (TT.X.
«OAa ag 1»). AkohouBnaTe TIG 0dnyieg

aTn gUOKEUAaia.

EmAéEeTe Eva TTPOYPOPPa CUPQWVA

JE TOV TUTTO TOU QOPTIOU KOl TOV

Babuod Aepwpatog. To ECO
TTPOTPEPEI TNV TTIO ATTODOTIKN XPraN
VEPOU Kal KATAVAAWAONG EVEPYEIQG.
Ma TNV aTroTPOTIr) CUCOWPEUANG
AAATWV EVTOG TNG GUOKEUNG:

— TepiCete TN BKN aAaTIOU OTTOTE
gival arrapaitnTo.

—  XPNOIYOTIOIEITE TN GUVIATWHEVN
000N ATTOPPUTTAVTIKOU Kal
AaptTpuvTIKOU.

— BeBaiwBeite 611 N pUBUIGN TOU
ETTITTESOU TOU ATTOTKANPUVTH
vepoU avTIOTOIXEI aTn aKANPOTNTA
TOU vEPOU TNG TTAPOXNAG TOG.

— AkoAouBgite TIg 0dnyieg aTo
Ke@aAaio «PpovTida Kal
KOoOdpIiopa».

10.2 Xprion aAartiou,
AQUTTPUVTIKOU Kall
QATTOPPUTTAVTIKOU
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atroTeAéguaTa KaBapIoHoU Kal
OTEYVWHATOG.

Ol TOPTTAETEG ATTOPPUTTAVTIKOU dEV
SlaAuovTal TTARPWG PE Ta TUVTOUA
Tpoypduuata. MNa va aTroTpEYETE va
TTAPAPEVOUV UTTOAEIPPATA OTA
gepPiTaia 00g, TUVIATATAI VO
XPNOIUOTTOIEITE TAUTTAETEG
QTTOPPUTTAVTIKOU HE TA UEYOAD
TTpoypdupaTa.

XpnaIYoTToIEiTE TTAVTA TN OWATH
TTO0OTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU. H un
ETTAPKNG 600N ATTOPPUTTAVTIKOU
MTTOPEI VO €XEI WG ATTOTEAETHA N
IKQAVOTTOINTIKG OTTOTEAETHATA
KaBapIgpou Kal aTiypata atrd akAnpo
vePO N Aekédeg aTa avTikeipeva. H
XPNan utrepBoAIKAG TTOOOTNTAG
QTTOPPUTTAVTIKOU JE HAAAKO 1)
QATTOTKANPUHEVO VEPO EXEI WG
QTTOTEAETHO UTTOAEIPpaTA
ATTOPPUTTAVTIKOU aTA TTIATA.
MpogappoaTe TNV TTOTOTNTA
aTroppuUTTavTIKoU e Baan Tn
OKANPOTNTA TOU VEPOU. AVaTpEETE OTIG
odnyieg aTn guakeuaaia Tou
QATTOPPUTTAVTIKOU.

XpnaIyoTrolgiTe TTAVTA TN OWATH
TTogOTNTA AAUTTPUVTIKOU. H N
ETTAPKNG 60N AAUTTPUVTIKOU PEILVEI
T OTTOTEAETPATA OTEYVWHOTOG. H
XpPnan utrepRoAIKAG TToooTNTA
AQUTTPUVTIKOU €XEl WG ATTOTEAETHA TNV
MTTAE ETTIOTPWAON OTA QVTIKEIYEVA.
BeBaiwBeite 0TI TO €TTiTTEdO TOU
ATTOTKANPUVTHA VEPOU gival dwaTo. Av
10 €miTTedO €ival TTOAU UYNAO, N
augnuévn ToooTNTA AAATIOU OTO VEPO
MTTOPEI VA €XEI WG ATTOTEAETUA TNV
EMPAVION TKOUPIAG aTA
JaxaipoTripouva.

10.3 T1 va KAveTe av BEAETE va

XpnOIYOTTOoIEITE HOVO aAATI,
AQUTTPUVTIKO Kal ATTOPPUTTAVTIKO
axedIOapEVA VIO TTAUVTHPIO TTIATWV.
AAa TTpOoidVTa PTTOpPEl Va
TTpoKaAégouv BAGBN aTn guakeun.
>€ TIEPIOKEG PE TKANPO Kal TTOAU
OKANPO VEPO TUVISTATAI N XPNON
atrAoU aTTOPPUTTAVTIKOU TTAUVTNPIOU
TATWV (TKOVN, TCEA, TAUTTAETEG TTOU

TTAPAYOVTEG), AQUTTPUVTIKOU KOl
aAaTioU EEXwpPIaTA yia BEATIOTA

OTAUATATETE TN XPAON TWV
TAPTTAETWYV TTOAAQTTAWY
opagewv

Mpiv EeKIVATETE va XPNOIUOTIOIEITE

EEXWPITTO ATTOPPUTTAVTIKO, OAATI KAl
AQUTTPUVTIKO, OAOKANPWATE TA TTAPAKATW

BrAuara:
eV TTEPIEXOUV TTPOTOETOUG 1.

PuBuioTte T0 UYNnAOTEPO £TTITTESO TOU
QTTOOKANPUVTH VEPOU.

2. BeBaiwBeite 611 01 BiKEG AAATIOU KOl

AQUITTPUVTIKOU €ival YEUATEG.



50 www.electrolux.com

3.

Z€EKIVIAATE TO TTI0 GUVTOUO
TTPOYPAUMA WE HIa @Aan
EeByaAparog. Mnv mpoabéaeTe
QATTOPPUTTAVTIKO KAI PNV TOTTOBETHOETE
TMATa aTa KAAGBIa.

Otav oAokAnpwBei To TTPOYpaula,
pPuUBUIaTE TOV ATTOTKANPUVTH VEPOU
gUp@WVa PE TN aKANPOTNTA TOU
vEPOU TNG TTEPIOXNG TAG.

PuBuiaTe TNV TTOogoTNTA
AQUTTPUVTIKOU TTOU OTTODETHEVETAI.
Evepyotroinate nv €1d01T0inaN
TEAOUG TOU AQUTTPUVTIKOU.

10.4 ®OpTwOn TwV KaAaBIwvV

Na xpnaiyoTtrolgite TTavTa 0AOKANPO
TOV XWPO TWV KAAaBIwv.
XPNOILOTIOIEITE TN TUTKEUN POVO Yia
TO TTAUTIHO QVTIKEIPEVWY TTOU Eival
KaTdAANAN yia TTAUGIPO O€ TTAUVTAPIO
TATWV.

Mnv TTAEVETE OTN GUOKEUN QVTIKEIUEVA
atrd EUAO, KOKKAAO, aAoupivio,
KaOoaiTEPO Kal XOAKO KABWg PTTopEi va
payigouv, va OKERPWaouUV, va
ATTOXPWHATIGTOUV 1} VA ATTOKTATOUV
BaBouAwpara.

Mnv TTAEVETE TN GUOKEUN QVTIKEIYEVA
TTOU PTTOPEI VO OTTOPPOPrTOUV VEPO
(opouyydpia, TTavia OIKIAKAG XPAang).
ToTroBeTeiTE TA KOIAO AVTIKEIYEVT
(pAiITCavia, TTOTAPIA, KATGAPOAEG) HE
TO GVOIYPO OTPAUPEVO TTPOG TA KATW.
BeBaiwBeite 0TI Ta YUGAIVA QVTIKEIPEVQ
Oev BpigkovTal g€ ETTAPn PMETAEU TOUG.
ToTroBeTeiTe TA EAAPPIA AVTIKEIJEVT
aTo €TAVW KAAABI. BeBaiwbeite 611 T
QAVTIKEIYEVA OEV PETAKIVOUVTAI
eAeUBepa.

ToTToBETEITE TA PAXQIPOTTIPOUVA KAl T
MIKPA QVTIKEIJEVA OTO QUPTAPI VIO
HOXQIPOTTipOUVa.

e MeTakiviaTe TO ETTAVW KAAABI TTpOG Ta
TTAVW VIO VO XWPETETE PeYAAa
QVTIKEIMEVA OTO KATW KAAGOI.

*  BeBaiwbeite OTI 01 EKTOEEUTHPEG VEPOU
UTTOPOUV va KIvnBoUv eAeUBepa TTPIV
ZeKIVNOETE Eva TTPOYPAUQ.

10.5 Mpiv TNV €vapén Tou
TIPOYPAHHATOG

[MpoTou EeKIVATETE TO ETTIAEYUEVO
TPOYypaupa, BeBaiwbeite yia Ta €EAG:

*  Ta @iATpa gival kaBapd Kal cwaTd
EYKATEQTNHEVA.

e To karmrdki TnG Bnkng aAatiou givai
aQIxTo.

e O1 ekTOEEUTNPEG VEPOU OEV €ival
@paypévol.

*  YTTAPXEI OPKETO AAATI KOI AQUTTPUVTIKO
(eKTOG OV XPNOTILOTTOIEITE TAUTTAETEG
TTOAATTAWY BPATEWY).

* H takTotroinan Twv avTIKEIPEVWY aTa
KOAGBIa gival owaTn.

e To mpoypappa gival KatdAAnAo yia
TOV TUTTO QOPTIOU Kal yIa TO BaBuod
AEPWPATOG.

e XpNnOIYOTTOIEITAI N TWATH TTOTOTNTA
ATTOPPUTTAVTIKOU.

10.6 Adclogpa Twv KaAaBiwv

1. TepIPEVETE PEXPI VO KPUWOOUV TA
gepBiTala TTPIV TA aQAIPETETE ATTO T
guakeun. Ta {eaTd avTiKEipeva
MTTOPOUV EUKOAQ VO UTTOGTOUV CnMId.

2. AJeIdOTE TTPWTA TO KATW KAAABI Kail
META TO ETTAVW KAAAOI.

@ A@ou To TTPOYPAUHa
OAOKANPWOEI, uTTOPEi VO
UTTAPXEI VEPO TTIG
EOWTEPIKEG ETTIPAVEIEG TNG

OUOKEUNG.

11. DPONTIAA KAI KAGAPIZMOZ

MPOEIAOMOIHZH!

Mpiv atmod TNV eKTEAEDN
€pyagiag guvTnpnang,
QTTEVEPYOTTOINTTE TN
OUOKEUNR Kal aTTOOUVOETTE TO
@IG TPOPOdOTiag aTrd TNV
pica.

@ Ta Bpwyika QIATpa Kai ol
PPOYHEVOI EKTOEEUTHPEG
vEPOU €TTNPEACOUV apvNTIKA
TA ATTOTEAETUATA TNG
TAUONG. Oa TTPETTEI va Ta
€AEYXETE Kal, Qv XPEIAeTal,
va Ta KaBapileTe TAKTIKA.



11.1 Ecwrtepikdg KaBapiapog

*  KabBapiaTte T0 EGWTEPIKO TNG TUTKEUNG
JE éva JaAaKo, uypo TTavi.

e Mn XpNOIPOTTOIEITE AEIAVTIKA
TIPOIOVTA, TPOUYYaPAKIa TTOU
XOapAaaouy, aIXxunea epyaAcia, 1Ioxupa
XNHIKA, CUPPATIVA OQOUYYAPAKIO 1
SIOAUTEG.

e ZKOUTTICETE TNV TTOPTA,
gupTtrepIAapBavopévou Tou AAOTIXOU,
Hia @opd Tnv eRdouada.

* Ta va diaTnpnaoeTe TNV ammddoan g
JUOKEUNG 0OG, XPNOIUOTIOIEITE éva
TTPOIOV KABaPIOHOU OXEDIATUEVO
€I0IKA YIO TTAUVTAPIA TTIATWY,
TOUAGXIOTOV KABE BUO PrVeg.
AKOAOUBNOTE TTPOTEKTIKA TIG 0dNYiEg
TTOU UTTAPXOUV OTn GUCKEUATia TOU
TTPOIOVTOG.

*  XpNOIPOTTIOINATE TO TTPOYPAUU
QAUTOPATOU KaBapIgpoU yia BEATIOTO
QATTOTEAETHATO KABAPITHOU.

* H guxvi xpAan TpoypaupdaTwy
aguvTopng SIdpKEIag YTTopEi va
TIPOKAAETEI CUCTWPEUCN AITTOUG Kal
AAATWV EVTOG TNG OUOKEUNG. EKTeAEiTE
TTPOYPAUMATA HEYAANG DIAPKEING
TOUAGXIOTOV BUO QOPEG TOV PRVA Yia
TNV ATTOQUYR TNG CUCTWPEUTNG.

11.2 Agpaipean ¢Evwy
QVTIKEIMEVWV

EAéyxete Ta @iATpa Kal TN Aekdvn
ATTOOTPAYYIONG META OTTO KABE XprRaon
TOU TTAUVTNPIOU TTIATWY. Zéva QVTIKEIJEVO
(T7.X. KOppdTIa yuaAioU, TTAOTIKE,
KOKKOAQ 1} 000VTOYAUQIBEG, K.ATT.)
MEIWVOUV TNV aTTOd0CN KABAPITUoU Kal
MTTOPOUV VA TTPOKAAETOUV CNUIG aTnV
avTAia 0dEIGOUATOG.

NPOZOXH!

Av dev pTTopeite va
AQAIPETETE TA EEVa
QVTIKEIPEVQ, ETTIKOIVWVAOTE
ye éva E¢ouaiodotnuévo
Kévtpo ZEpPIg.

1. AmoguvappoAoynaTe TO gUCTNPA
QIATPWYV gUpPWVa WE TIG 0dnyieg o€
QAUTO TO KEQAAQIO.

2. ATopaKkpUVETE EEva AVTIKEIPEVQ
XEIPOKivNTa.

EAAHNIKA

3. ZuvappoAoynate Eavd Ta @iATpa
gUP@WVa pe TIG 0dnyieg a€ auTo To
KEQAAAIO.

11.3 EEwTePIKO KaBApIoUQ

*  KaBapiaTe TN guakeun We Eva uypod
MaAaKo TTavi.

*  XpnOIPOTTOIEITE HOVO OUBETEPQ
QATTOPPUTTAVTIKA.

* Mn xpnoiyoTroieite AcIavTIKA
TTPOIOVTA, TPOUYYAPAKIA TTOU
XapAaoouyv 1 SIGAUTEG.

11.4 KaBapiopog Twv QiATpwv

To guaTnua @iATpwy gival
KOTOOKEUAOUEVO OTTO 3 e€apThuaTa.
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1. Ztpéyte 10 QiATpO (B) TTPOG TO
apIOTEPA KAl APAIPETTE TO.

2. Agaipéarte 10 @QiATpo (C) amo 1o
@iAtpo (B).
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3. Ag@aipeaTe TO €TTITTESO PiATPO (A).
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5. BeBaiwBeite 611 dev UTTAPYOUV

UTTOAEIPPOTO TPOGWY N BPpwHId péaa
1 OTa AKPA TNG AEKAVNG
amoaTPAyYIoNG.

EmravarotroBetriaTe TO €TTiITTESO
@iATpo (A). BeBaiwBeite OTI €ival
OWaTA TOTTOBETNUEVO KATW ATTO TOUG
2 odnyoug.

Emravaguvappoloynate ta @iAtpa (B)
Kkai (C).

TotmoBetAaTe TTAAI TO @iATpO (B) 0TO
€TITTESO QIATPO (A). ZTPEWTE TO TTPOG
T OECIA PEXPI VO OTPOAITEL.

NPOZOXH!
Y€ TIEPITITWAON ETQAAUEVNG
TOTTOBETNONG TWV QIATPWY,
Ta OTTOTEAETUOTA TNG TTAUCNG
JTTOPEI Va pnv €ivai
IKOVOTTOINTIKG KOl UTTOPET VO
TTPOKANGEi BAGBN aTn
OUOKEUN.

11.5 KaBapiopog Tou KaTw
EKTOEEUTNPA VEPOU

ZUVIOTATOI O GUXVOG KABapIgUOG Tou
KATW EKTOEEUTAPA VEPOU WATE VO
aTToPeUXOEi 0 PPAYUOS TWV OTTWYV ATTO
Bpopia.

O1 payuéVeG OTTEG EVOEXETAI VA
TTPOKAAETOUV [N IKAVOTTOINTIKA
atroTeAégpaTa TTAUONG.

1. TIa va aQaIpETETE TOV KATW
EKTOEEUTAPA VEPOU, TPAPBAETE TOV
TTPOG TA TTAVW.

2. TIAUveTe TOV Bpaxiwva Wekaauou Ye
TPEXOUMEVO VEPO. XPNTIUOTTOINTTE
Eva PYAAEio e AETTTH pUTN, TT.X. MIa
0d0ovTOYAUQIdQ, YIa VO OQAIPETETE TN
Bpouia arrod TIg OTTEG.



EAAHNIKA 53

Tapoxns (A) pe To EEAPTNUA ATEPEWONG
(B).

3. Tia va toroBetAgeTe TTAAI TOV
EKTOEEUTAPA VEPOU, TTIETTE TOV TTPOG
T KATW.

11.6 KaBapiopog Tou dvw
EKTOLEUTN PO VEPOU

Mnv agaipeite TOV Avw EKTOEEUTAPO
vepou. Eav Ta avoiypata agtov
EKTOLEUTAPO VEPOU Eival ppayuEva,
AQAIPETTE TO UTTOAOITTA TwaTIdIa
XWHOTOG PE EVA AETTITO PUTEPO
QVTIKEIMEVOW OTTWG Hia 0dovToyAuQida.

11.7 KaBapiouog Tou
EKTOEEUTN PO VEPOU OPOYPNG

ZUVIOTATOI O GUXVOG KABaPITUOG TOU
EKTOEEUTAPA VEPOU OPOPNAG WATE va
ATTOPEUXOEI O PPAYHUOG TWV OTTWV ATTO
Bpopid. O1 epaypéveg OTTEG EVOEXETAI VO
TTPOKAAETOUV N IKAVOTTOINTIKG
aTToTEAETOTA TTAUCNG.

O eKTOEEUTAPOG VEPOU OPOPNG Eival
TOTTOBETNUEVOG OTNV 0POPN TNG
guakeung. O ekTogeutrpag vepou (C)
€ival EYKATETNUEVOG OTOV TWARVa

1. ArmeAeuBepwaTe Ta OTOTT OTIG AKPEG
TWV GUPOUEVWV PaYWY TOU
gupPTApPIOU YIa HaXaIpOTTipouva Kal
TPAPRETE TTPOG Ta £EW TO CUPTAPI.

a1

2. MeTOKIVAOTE TO ETTAVW KAAGOI aTO
XaUNAOTEPO ETTITTEDO VIO VO
MTTOPETETE VA YTATETE TOV
EKTOEEUTAPO VEPOU TTIO EUKOAQ.

3. Ta va arrodegueUTETE TOV
ekToCeuTnpa vepou (C) atro Tov
gwARva TTapoxns (A), aTPEWTE TO
ecaptnua atepéwang (B)
apIoTEPOTTPOPA Kal TPARAETE TOV
EKTOEEUTAPA VEPOU TTPOG TA KATW.

4. TIAUVETE TOV EKTOEEUTAPO VEPOU HIE
TPEXOUWEVO VEPD. XPNTIPOTTOINTTE
€va epyaAeio e AeTTTr puTn, TT.X. JId
0d0ovTOYAUQIdQ, YIa VO aQaIPETETE TN
Bpopia arro TIg OTTeEG. AQROTE va
TPEEEI vEPO ATTO TIG OTTEG YIa VA
EeTAUBOUY Ta owpaTiIdIa BPOopIdg aTTd
TO ECWTEPIKO.
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12. ETTIAYZH NMPOBAHMATQN

C MPOEIAOMOIHZH!

H AavBagpévn emigkeun TG
OUOKEUNG UTTOPEI va
aTToTEAETEI KivOUVO YIa ThV
aog@daAsia Tou Xpnatn. Ol
OTTOIEGONTTOTE ETTIOKEUEG
TTPETTEI VOl
TTPAYHATOTTOIOUVTAI ATTO
€EEIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKO.

H mAgioyneia Twv TpoBAnudTWY TTOU
HTTOpPEI VA TTPOKUYOUV PTTOopoUV va

5. Ta va toroBetnaeTe {ava Tov
ekToEeUTAPA vepou (C) atn B€an Tou,
EICQYAYETE TO £EAPTNUA OTEPEWONG
(B) aTov eKTOEEUTAPA VEPOU KAl
OTEPEWATE TO GTOV GWARVA TTAPOXNG
(A) aTpEPOVTAG TO BECIOaTPOPA.
BeBaiwBeite 011 TO £€APTNHA
aTEPEWANG £XEI aT@AAiTel aTn BEan
TOU.

6. TotmoBeTAaTE TO CUPTAPI YIA TA
HaxaIpOTTipOUVa OTIG GUPOUEVEG
PAYEG Kal ag@aAigTe Ta GTOTT.

AuBoUv Xwpig TNV avdaykn yia
emiKolvwvia pe To E§ouociodotnuévo
Kévtpo ZépBig.

AvaTPEETE OTOV TTOPAKATW TTIVOKO VIO
TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TTIBaVA
TTpoRAARuaTA.

Me opigpéva TpoBAnuara, atnv 08évn
EPQAVICETAI £VOG KWOIKOG TUVAYEPHOU.

MpoéBANua Kal KWSIKOG MBavn aitia ka1 Auon

ouvayepUoU
Aev ptTopeite va evepyo- *  BeBaiwbeite OTI TO QIG TPOPODOTIAG Eival TUVOEDEE-
TIOINOETE TN GUOKEUN). Vo aTnV mpica.

*  BeBaiwbeite OTI Oev UTTAPYXEI KATEGTPAUPEVN ATPA-
A€la aTO KIBWTIO ACPAAEILV.

To Tpoypappa dev ekiva.  «  BeBaiwbeite OTI TO KATTAKI TNG GUTKEUNG KAl N TTOPTA

TOU KAOOU EXEI KAEITEL.

« TMéaTe 10 KOUpTTi Evapén.

* Av gival eTTIAEYPEVN N XPOVoKaBUaTEPNAON Evapeng,
AKUPWATE TN PUBUICN N TIEPIUEVETE PEXPI TO TEAOG TNG
avTioTpoPnG METPNONG.

* H guogkeun avatrAnpwvel Tn pnTivn Y€aa TOV aTro-
gkAnpuvTH vepou. H didpkeia Tng diadikaaiag ival
TIEPITTOU 5 AeTTTA.
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Mpo6BANua Kal KwSIKOG
ouvayepuou

MOéavn aitia ka1 AUon

H guakeun dev yepicel pe
VEPO.

21NV 080vn gp@avidetai n
€voelgn i10 ) i11.

*  BeBaiwbeite 0TI N BpUan gival avoIxTh.

*  BeBaiwbeite OTI N TiEdN TNG TTAPOXNG VEPOU BeV gival
TTOAU XaunAr. MNa auTég TIG TTANPOYOPIES, ETTIKOIVW-
VAQTE UE TNV TOTTIKNA apXr VEPOU.

*  BeBaiwdeite 011 N Bpuan dev gival payuevn.

*  BeBaiwbeite 0TI TO QIATPO TOU TWARVa ££6S0U BeV €i-
val QPAyHEVO.

*  BeBaiwbeite 0TI 0 TWARVAG TTAPOXNG DEV EXEI TU-
aTPaYEi, UTTOOTEI ¢NMIA 1] TOAKITEL.

H guokeun dev adeladel To
VEPO.
H 086vn ep@avice i20.

*  BeBaiwbeite 0TI TO OIQPOVI TOU VEPOXUTN O€EV Eival
PPAypEVO.

*  BeBaiwbeite 0TI TO UOTNUA ETWTEPIKOU PIATPOU dEV
gival @paypEvo.

*  BeBaiwbeite 0TI 0 GWARVAG TTAPOXNG DEV EXEI TU-
OTPAPE(, UTTOOTEI CNUIA ) TOOKITEL.

‘Exel evepyotroin®ei n dida-
Tagn mpoaTagiag amo
uTTEPXEIAITN.

H 0Bovn epgpavicei i30.

» KAeigTte Tn Bpuan.

*  BeBaiwbeite 0TI N guokeun €xel eyKaTaaTabei cwaTd.

*  BeBaiwbeite 011 T KAAGBIO £XOUV TOTTOBETNOEI TUW-
PWVa PE TIG 00NYiEG OTO EYXEIPIDIO XPATNG.

AuagAeitoupyia Tou aigbn-
TAPQ avixveuang atabung
vepou.

2Tnv 080vn gp@avidetal n
evoeign i41 - i44.

*  BeBaiwbeite 011 Ta PiATpa €ival kaBapd.
* ATTEVEPYOTTOINTTE KAl EVEPYOTTOINTTE TN GUOKEUN).

AuagAeiToupyia TnG avtAiag
TAUONG A TNG avTAiag aTTo-
aTpaAyyIang.

21NV 080vn ep@avidetai n
£voeign i51 - i59 n i5A -
i5F.

*  ATTEVEPYOTTOINATE KAI EVEPYOTTOINATE TN GUOKEUN.

H Beppokpaaia Tou vepou
METa aTn OUOKEUN €ival
TTOAU UWNnAR ) TTapouaia-
aTNKe dUTAEITOUPYia TOU
aI0ONTAPO BEPUOKPATIAG.
>NV 00ovn guavidetal n
£voeIgn i61 r) i69.

*  BeBaiwbeite 0TI n BeppoKpaTia TOu VEPOU £10000U
Oev utrepPaivel Toug 60°C.
e ATTEVEPYOTTOINATE KOI EVEPYOTTOINATE TN GUOKEUN.

Texvikn duaAeiroupyia TNG
OUOKEUNG.

21NV 080vn ep@avidetai n
£vdeIgn iCO  iC3.

* ATTEVEPYOTTOINATE KOI EVEPYOTTOINATE T GUOKEUN.

H a1dBun Tou vepou péaa
aTn GUOKEUN €ival TToAU
uWwnAn.

H o0Bovn epgpavicel iF1.

*  ATTEVEPYOTTOINATE KAI EVEPYOTTOINATE TN GUOKEUN.

*  BeBaiwbeite o011 Ta @iATpa €ival kaBapd.

*  BeBaiwbeite 0TI 0 CWARVag €£6O0U gival TOTTOBETNUE-
VOG OTO OWATO UYOG TTAVW aTTod TO dATTESO. AVOTPEE-
T€ OTO KEPAAQIO «Odnyieg eykaTdaTaansy.
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Mpo6BAnua Kal KwdIKOg
ouvayepuou

MOéavn aitia ka1 Auon

H guokeun oTtapata kai ge-
KIVQ TTEPITAOTEPEG POPEG
KOTA TN A€ITOUpYiaL.

Eival @uaioloyiko. Zag Trapéxel BEATIOTA ATTOTEAE-
gpaTa KaBapIoUoU Kal EE0IKOVOUNTN EVEPYEIQG.

To Tpodypaupa dlIapKEi TTd-
Pa TTOAU.

Av gival emAeypévn n xpovokabuaTépnan Evapeéng,
OKUPWATE TN PUBUION 1 TIEPIUEVETE PEXPI TO TEAOG TNG
avTioTpoenG HETPNONG.

H epgpavigopevn diapkeia
TOU TTPOYPANUATOG Sla®E-
pEl a1To TN SIAPKEIQ OTOV
TTIVOKQ TIHWY KATAVAAW-

ang.

H didpkeia Tou TTPOYPAPPATOG PTTOPEI VO HeTABANBEI
avaAoya pe TNV TTiean Kal Tn BeppoKpaagia Tou vepou,
TIG IOKUPAVOEIG OTNV NAEKTPIKI) TPOPODOTia, TIG ETTI-
AOYEG, TNV TTOCOTNTA TWV TTIATWY KAl TO TTOG0 Aepw-
MEva gival Ta TTIATA.

O UTTOAEITTOPEVOG XPOVOG
atnv 08ovn augdaveTal Kai
KaTaAnyel axedov aTo Té-
Aog Tou xpdvou Tou TTpo-

Ypapparog.

AuTo dev atroteAei eEAATTWHA. H cuakeur) Asitoupyei
KQVOVIKA.

YTmdpyel pikpr diappon)
aTTo TNV TTOPTA TG TU-
OKEUNG.

H guakeun dev gival opifovTiwpévn. XaAapwaTe i
gitTe Ta pUBMICOUEVA TTODIO (av diaTiBeTal).

H opTa TNG GUOKEUNG BEV Eival KEVIPAPITUEVN OTOV
Kado. PuBuioTe To iow 1TodI (av diatiBeTan).

H épTa TNG OUOKEURG
KAEiVel ue BUTKOAIa.

H guaokeun dev gival opifovTiwpevn. XaAapwaTe
g@iéte Ta puBUICOUEVa TTOBIO (v dlaTiBeTal).
E&Exouv pEpn Twv aepBiTaiwy aTTo Ta KaAaBIa.

H 1mépTa TNG OUOKEURG
avoiyel KaTtd Tn dIAPKEIT
TOU KUKAOU TTAUONG.

H Aeitoupyia AirDry eivail evepyotroinpévn. MTropeite
TWPEO VA EVEPYOTTOINTETE TN AciToupyia. AvaTpEgTe
aTtnv evotnta «Pubuiceigy.

‘Hxor kpoTtaAigpatog/
XTUTTAMATOG aKOUYOVTQl
QTTO TO ETWTEPIKO TNG OU-
OKEUNG.

Ta geppitaia dev €ival CWOTA TOTTOBETNUEVA OTA KO-
Aa&BIa. AvaTpeéte aTo UAAGSIO POPTWANG KAAABIWV.
BeBaiwBeite 0TI 01 EKTOEEUTAPES VEPOU UTTOPOUV VA
TTEPIaTPEPOVTAIl EAEUBEPQ.

H guaokeun pixvel Tov
QT QAAEIODIOKOTITN.

H évraan Tou nAekTPIKOU PEUATOG OEV Eival APKETH
yla va TPO@Ood0THTEI TAUTOXPOVA OAEG TIG CUTKEUEG
TTOU XpnalpotrolouvTal. EAEYETE TNV €viaon nAekTpI-
KOU peUPATOG TNG TTPICAG Kl TNV I0XU TOU YETPNTA A
QTTEVEPYOTTOINTTE IO ATTO TIG GUOKEUEG O€ XPNON.
Eowrtepikn nAekTpikh BAARN TNG guakeung. Emikoivw-
vAoTe pe éva E€ouaiodoTnuévo Kévipo ZEpPIG.

@

AvaTpEETE OTIG EVOTNTEG
«Mpiv a1 TNV TPWTN
xpnon», «kKabnuepiv
xpRon» i «Yrodeigeig kai
oUUBOUAEGY yia AAAeg
TOAVEG QITIEG.

AQOU eAEYEETE TN TUOKEUN,
QTTEVEPYOTTOINTTE KAl EVEPYOTTOINTTE Tn.
Edv to mpoBAnua eppaviatei Eava,
ETTIKOIVWVAOTE pe EEouaiodotnuévo
Kevrpo ZépBig.

MNa kwdikoUg auvayeppou TTou dev
TTEPIYPAPOVTQI OTOV TTIVOKA,



ETMIKOIVWVNOTE PE Eva E¢oualiodotnuévo

Kévtpo Z€pBIg.
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MPOEIAOMOIHZH!

Aev guvigToUpE TN XpAon
TNG OUOKEUNG £wg OTOU
€MAUBEi TTAfPWG TO
TPORANUa. ATToouvoEDTE TN
CQUOKEUN Kal YNV TNV
TUVOETETE EQVA PEXPI VO
€igTe agiyoupol OTI AeIToupyei
owarTda.

12.1 Ta atmroteAégpaTa TTAUGNG KOl GTEYVWHOTOG OV €ival

IKAVOTTOINTIKA

MpoéBAnua

MOéavA aitia ki Auon

Mn IKavOTTOINTIKG ATTOTEAE-
gpara TAUONG.

Avarpégte aTa kepdAaia «Kabnuepivi xpnon»,
«Y1rodeieig kal cupBouAégy» Kal aTo QUAAGDIO
POPTWANG KAAABIWV.

XPNOIMOTIOIRJTE TTIO EVTATIKO TTPOYPAUKa TTAUCNG.
Evepyotroimarte tnv emAoyr) ExtraPower yia va BeA-
TIWOETE TA ATTOTEAETUATA TTAUCNG €VOG ETTIAEYUEVOU
TTPOYPAUMATOG.

KaBapiaTe TOUG EKTOEEUTIPEG VEPOU Kal TO QIATPO.
AvaTpe€te aTo KeE@AAalo «PpovTida Kal Kabdpi-
oHO».

Mn IKavoTTOINTIKG ATTOTEAE-
OUOTA OTEYVWHATOG.

Ta ggpBitala gixav TTapapeivel yia Peyaio diaaTnua
Uéaga aTtnVv KAEIOTA guakeur). EvepyoTtroinate tnv
emAoyn AirDry yia va puBpigeTe TO QUTOPOTO GVOIY-
Ha TNG TTOPTAG Kal VA BEATIWAETE TNV aTTOd00N OTE-
YyVWHaTOG.

Agev UTTAPXEI AQUTTPUVTIKO ) N 8OAaN TOU AQUTTPUVTI-
KOU Oev ival eTTapknG. MepiaTte TN OAKN AAUTTPUVTI-
KoU 1) puBpiaTe TN dOAN TOU AAUTTPUVTIKOU OE uyn-
AOTEPO ETTITTEDO.

H aitia pmropei va givai n mo1déTnTa Tou AQPTTPUVTI-
KoU.

XPNOIUOTIOIEITE TTAVTA AQUTTPUVTIKO, OKOMUO KOl PE
TAUTTAETEG TTOAAQTTARG SpAONG.

Ta TTAACTIKA QVTIKEIPEVA EVOEXETAI VA XPEIACTOUV
OTEYVWHA UE TTETTETAL.

To TTpoypappa Sev EXEl TN GACN OTEYVWHATOG. Ava-
TPEETE OTO KEPAAQIO «ETTIOKOTINON TTPOYPANUG-
TWV».

YTmdpyouv YaAddIieg eTTI-
OTPWOEIG aTA TTOTAPIA KAl TA
maTa.

AtrodeapeveTal UTTEPBOAIKT) TTOOOTNTA AQUTTPUVTI-
KoU. PuBpiaTe Tn 060N AaUTTPUVTIKOU O€ XAPNAOTE-
PO TTITTEDO.

H mogdTtnTa TOU ATTOPPUTTAVTIKOU €ival UTTEPBOAIKH.
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Mpo6BAnua

MOéavn aitia ka1 Auon

Ymdpyouv AekEDEG Kail ixvn
Q1o aTAYOVEG VEPOU O€ TTO-
TAPIO Kal TTIATA.

H TogdétnTa AauTTpuVvTIKOU TTOU aTTodeTHEVUETAl OEV
emmapkei. PubpiaTe Tn 86an AauTTpUVTIKOU O€ uyn-
AOTEPO £TTITTEDO.

H aitia pytropei va gival n oiétnTa Tou AAUTTPUVTI-
KoU.

To €E0WTEPIKO TNG GUOKEUNG
gival Bpeypévo.

AuTO dev atroTeAei EAATTWA TG duakeung. H uypa-
Ji0 CUUTTUKVWVETAI OTA TOIXWHATA TNG GUTKEUNG.

AguvnBIoTOG aPPOG KATA TN
SIdpKeIa TNG TTAUGNG.

XPNOIYOTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO TXEDIATUEVO EIDIKA
VIO TTAUVTHPIO TTIOTWV.

XPNOIUOTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO OIAPOPETIKOU KATA-
OKEUOTTH.

Mnv ekTeAEiTE TTIPOTTAUGT TWV TTIATWYV PE TPEXOUUEVO
VEPO.

‘Ixvn okoupIag aTa Paxaipo-
TTipouva.

YTrdpyel TTOAU OAATI GTO VEPO TTOU XPNTIMOTIOIEITAI
yia TTAUaN. AvaTpégte aTnv evoTnTa «O arooKAN-
PUVTAG VEPOUY.

TomoBeThOnKav padi agnuévia Kal avogeidwTa pa-
xaipotripouva. Mn ToTToBETEITE ATNUEVIA KAl AVOEEi-
OWTA AVTIKEIPEVA KOVTA PETAEU TOUG.

YTTapxXouV KOTAAOITTA OTTOP-
puTTavTikoU aTn BrRKn aTo Té-
AOG TOU TTPOYPANUOTOG.

H TaptTAéTa atmroppuTtravTikoUu KOAANae aTtn Brikn Kai
Oev EETTAUBNKE aTTd TO VEPO.

To vepo dev PTTopEi va EETTAUVEI TO ATTOPPUTTAVTIKO
a1ro TN OnKn. BeBaiwbeite OTI 01 EKTOEEUTAPES VEPOU
Oev gival @PaypEVOI 1) UTTAOKOPIOUEVOI.

BeBaiwbeite o1 Ta avTikeiyeva aTa KaAdaBia dev TTa-
PEUTTOdICOUV TO AVOIYHA TOU KOAUPHATOG TNG BrKng
QTTOPPUTTAVTIKOU.

O0pEg EVIOG TNG CUOKEUNG.

AvaTtpé€Tte aTnv evoTnTa « EcwTEPIKOG KaBapI-
OMOG».

=EKIVIOTE TO TTPOYPAPHA Ry ME éva TTPOIGV agaipe-
ang aAdTwWVY 1 €va KabapIaTIKO TTPOIOV OXEDIATHEVO
Y10 TTAUVTHPIA TTIATWV.
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Mpo6BAnpa MOéavn aitia ka1 AUon

KatdAoimma oAaTwyv ata gep-  °
BiTala, aTO EOWTEPIKO Kal

TNV E0WTEPIKA TTAEUPA TNG  *
TOPTAG. .

To emiTedo aAaTIoOU gival XaunAO, EAEYETE TNV €vOEl-
&n TANpwang.

To kamdkI TNG BrKng aAaTiou gival xaAapo.

To vepo TnG Bpuang eival akAnpo. AvaTpeETe aTnv
evotnTa «O OTTOGKANPUVTHG VEPOUY.
XpnolpoTToInaTe aAaTl Kal ETMIAEETE avayEvvnan Tou
QTTOGKANPUVTHA VEPOU OTAV XPNCIUOTTOIOUVTAI TO-
TTAETEG TTOAAQTTAWY dpdacwyv. AVaTpEETE TNV £VO-
TNTa «O aTTOOKANPUVTAG VEPOUX.

=Z€EKIVNOTE TO TTPOYPAPHA |;J+ ME éva TTPOIGV agaipe-
anG aAdTWY OXEDIOTPEVO YIa TTAUVTHPIA TTIATWV.
Edv empévouy emmikaBioeig ahdTwy, KaBapiaTe TN
OUOKEUN ME TO KOTGAANAQ OTTOPPUTTAVTIKA.
AoKINAATE Eva DIAPOPETIKO ATTOPPUTTAVTIKO.
ETiKoIvwVvNAOTE PE TOV KATAOKEUQTTH TOU ATTOPPU-
TTAVTIKOU.

OauTTd, aTTOXPWMATIOUEVA R ©
XTUTTNUEVA agpRiTala.

BeBaiwBeite 0TI aTN guakeun TTAévovTal Pévo avTi-
KEIJEVA TTOU €ival KATAAANAQ yia TTAUVTAPIO TTIATWY.
PopTwaTe Kal adeIdaTe TO KAAABI PE TTPOTOXT.
AvaTpEETe aTO QUAAADIO POPTWANG KOABIWV.
TotoBeTeiTe TO EUAITONTA AVTIKEIPEVA OTO ETTAVW
KOAGO!.

Evepyotroinate tnv emAoyr GlassCare yia va e€a-
g@aAigeTe €I0IKA PPOVTIOA yia Ta YUAAIVO OKEUN Kal
Ta EUAigONTA AVTIKEIPEVA.

@ AvaTpegTe OTIG EVOTNTEG
«Mpiv a1rd TV TPpWTN

xpRon», «kKadbnuepivi

xpnon» n «Ytodeigeig kai

OUHBOUAEGY yia AAAEG
mOAVEG QITIEG.

13. TEXNIKEZ NMAHPO®OPIEZ

AlaoTdaoelg [MAaTog / Uwog / BaBog (mm) 596 / 818 - 898 / 575
HAekTpikr ouvdean 1) Taon (V) 220 - 240

>uxvornta (Hz) 50
[Mieon mapoxng vepou Mtrapa min./max. 0.5 (0.05) /10 (1.0)
Mapoxn vepou KpUo vepd i ZeaTo vepd 2) Hey. 60°C
XwpnTIKOTNTA >epBitaia 14

1) AvaTpEETE OTNV TTIVAKIOO TEXVIKWVY XAPOAKTNPIGTIKWY YIo AAAEG TIUEG.
2) Av 1o CeaTO vePO TTPOEPXETAI OTTO EVOANOKTIKEG TTNYEG EVEPYEIAG (TT.X. NAIAKOUG GUAAE-
KTEG), XPNOIMOTTOINGTE TNV TTAPOXT) {ETOU VEPOU VIO VO PEIWTETE TNV KATAVAAWGON EVEPYEIQG.
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13.1 Zuvdeapog yia T Baan
oedopévwy EPREL 1ng EE

O kwdIkog QR aTnv eTikETA KATAVAAWONG
EVEPYEIAG TTOU TTAPEXETAI UE TN TUOKEUR
TTAPEXEl Evav BIadIKTUAKO OUVOETHO HE
TNV KOTAXWPENON AUTAG TNG GUOKEURG OTN
Bdon dedopévwy EPREL g EE.
KpatnaTe Tnv €TIKETA KATAVAAWONG
EVEPYEIAG Padi P To eyxeIpidIo XpNaTn Kal
OAa Ta GAAQ EyyPOQPA TTOU TTOPEXOVTAI [IE
TN GUOKEUN).

Mrropeite va Bpeite TTANPOPOPIEG TXETIKA
ME TNV aTTOO00N TOU TTPOIOVTOG OTN Bdan

dedopévwy EPREL tng EE
XPNOILOTTOIWVTAG TOV gUVOETO https://
eprel.ec.europa.eu Kai TO OVOUa
MOVTEAOU Kal TOV KWAIKO TTPOIOVTOG TTOU
Ba Bpeite TNV TMIVAKIOA TEXVIKWY
XOPOKTNPIGTIKWY TNG GUOKEUNG.
Avatpégte aTo KEQAAaIo «[Mepiypagn
TTPOIOGVTOGY.

o TTEPIoTOTEPES TTANPOPOPIEG TXETIKA
ME TNV ETIKETO KATAVAAWONG EVEPYEIAG,
ETTIOKEPTEITE TN diEUBUVON
www.theenergylabel.eu.

14. NIEPIBAAAONTIKA ©EMATA

AVOKUKAWGATE Ta UAIKA TTOU EPOUV TO

gupBoAo L/.\} TotroBetraTE TO UNIKG
guokeuagiag ae katdAAnAa doxeia yia
avakUKAwWGaT. ZUPBAAETE TNV TTPOCTACIO
Tou TTEPIBAAAOVTOG Kal TNG avBpwITIvNg
UYEiaG avakuKAWVOVTAg TIG AXpnaTeg
NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG TUTKEUEG.

Mnv aTTOpPITITETE PYE TA OIKIAKA
QTTOPPIUHATA TUOKEUEG TTOU PEPOUV TO
aupBoio )8 EmaoTpéyTe TO TTPOIGY GTNV
TOTTIKI) 0OG PJovAda avakUKAWaNG n
ETTIKOIVWVATTE PE T ONMOTIKA apxh.
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